Writings of the hidden chamber
the standing-places of the ba-souls
the gods

the shadows

the akh-spirits

what is done

Re enters in his evening boat.

He crosses the “court” or region of this hour.
The text gives measurements for the terrestrial
and watery portions of the passage.

He proceeds toward the region called Urnes.
He assigns fields or provisions to the gods
accompanying him.

The field is called Net-Re in the older vocalization.

A guardian of the region is named.

Re begins speaking words that establish or
determine the condition of the inhabitants of the
Duat.

Two parts by a river which flows along it. In the
upper part is the boat of the dead Sun-god AF,
who is in the form of a ram-headed man; he
wears a disk upon his head, and stands within

a shrine in the SEKTET boat, i.e., the boat in
which the god travels from noon to sunset. In
front of the shrine in the boat stand the three
deities, AP-UAT, SA, and the “Lady of the
Boat,” who wears on her head a disk and horns.
Behind the shrine stand five gods, each having
the head of a man; the names of the first four
are HERU-HEKENU, KA-SHU, i.e., the “double
of Shu,” NEHES, i.e., the “Look-out,” and HU,

In the upper register are the following:--

L. Nine apes, who are described as “the gods who open the gates to the Great
Soul,” Their names are:--1. UN-TA, 2. BA-TA, 3. MAA-EN-RA, 4. ABTA, 5.
ABABEN, 6. AKEN-AB, 7. BENTH, 8. AFA, 9. TCHEHTCHEH.

I1. Twelve divine beings, who are. described as the “goddesses who unfold
the portals in the earth,” Their names are:--1. QAT-A, 2. NEBT-MEKET,

3. SEKHIT, 4. AMENT-URT,[paragraph continues] 5. SHEFTU, 6. REN-
THETHEN, 7. HEKENT-EM-SA-S, 8. QAT-EM-KHU-S, 9. SEKHET-EM-
KHEFIU-S, 10. HUIT, 11. HUNT, 12. NEBT-ANKH.

(Left) The nine praisers of Ra. (Right) The twelve goddesses who guide Ra.

III. Nine seated gods, each with his hands raised in adoration of Ra; they are called the “gods who praise Ra” The first
three are man-headed, and are called HETCH-A, MAA-A, and HES-A, the second three are jackal-headed, and are
called NEB-TA-TESHER, AP-UAT, and AP-SEKHEMT], the third three are crocodile-headed, and are called TCHAT-
TUAT, SEKI, and SEKHEM-HRA.

IV. Twelve divine beings, in the form of women, who are described as “the goddesses who guide the great god”

Their names are:--1. TENTENIT, 2. SBAI, 3. MAT-NEFERU-NEB-SET, 4. KHESEFET-SMATET, 5. KHUAL 6.
MAKET-ARI-S, 7. URT-AMT-TUAT, 8. HER-AB-UAA-SET, [paragraph continues] 9. MESPERIT, 10. USHEM-HAT-
KHEFTIU-S, 11. SHESET-KERH-MAKET-NEB-S§, 12. TESET-TESHERU,

10,400 BC

9 680 BC

Waters of Ra (Mesopotamla)
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and the fifth is the Steersman KHERP. On the
high prow of the Sektet boat hangs an object
which is said to be a carpet by some, and a reed
mat by others, and on the side, near the curve
of the prow, is an utchat. In front of the boat
march:--

1. The two goddesses MAAT, the one repre-
senting the South of Egypt, and the other the
North.

2. The god NEKENT-E who holds a spear, or
knife, in his left hand.

3. The god KHENTI AMENTET, bearded,
and in mummy form, and wearing the White
Crown and the Menat.

4. The god SEKHET, or as it is written here
SEKHMET, lioness-headed.

5. The god SEHETCH-UR, ram-headed.

6. Four Terms, the first of which is called UT-
METU-RA, the second UT-METU-TEM, the
third UT-METU-KHEPERA, and the fourth
UT-METU-ASAR.

7. The leader of the company, who is called
TCHA-UNNUT; by his side is a serpent, called
SA (?), that stands on his tail.

In the lower register are the following:

1. Nine seated apes, who are described as the
“gods who sing to Ra as he entereth into the
Tuat

II. Twelve serpents, who throw fire forth from
their mouths, and are described as Their names
are:--1. BESIT, 2. HETEPIT, 3. (illegible).

4. KHUT-MU, 5. HESEQ-KHEFTI-SET, 6.
NEFERT-KHA, 7. MERT-NESER, 8. BEHENT,
9. AP-SHE, 10. NESERT, 11. AP-AST, 12.
SHENIT.

II1. Nine man-headed gods, with their hands
raised in adoration, who are described as the
“gods who praise [RA], the lord of the company
of the gods,” Their names are:--

1. KA-TUAT, 2. HETEM-AB, 3. ARA, 4. AAU,
5. HEMHEM, 6. KA-NETERU, 7. TUATI, 8.
HEKENNU-RA, 9. AA-ATER.

IV. Twelve goddesses, with their arms hanging
by their sides, who are described as “those who
give praises to RA as he passeth over URNES;”
Their names are:--1. MAA-NETER-S, 2. ART-
NETER-S, 3. HEKENT, 4. NET, 5. APERT-RE,

“Lady of the Boat,” Ap-uat, Sa 2x Maat

HERU-HEKENU, KA—SHU,.e., the “double of Shu,” NEHES, i.e., the
“Look-out,” and HU, and the fifth is the Steersman KHERP .

the coming into being of Osiris
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4x terms, UT-METU-RA, TCHA-UNNUT; by his side
UT-METU-TEM,

is a serpent, called SA
UT-METU-KHEPERA. 3

NEKENT-F KHENTI AMENTET SEKHMET SEHETCH-UR
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four man-headed Gods in the procession of the Boat of the Birth
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The Boat of the Birth of Osiris, with serpents
and gods.

In front of the boat glide three serpents, which
are called SEK-RE, SEFA, and NEPEN, and in
front of these march ..

(Left) The nine praisers of RA. (Right) The twelve goddesses who sing to RA.
6. AB, 7. NEBT-HET, 8. HRA-SENI, 9. TEFNUT, 10. NUTET, 11. AMENT, 12. AST.

The Address which the Sun-god makes to the gods in the First Division of the Tuat reads:

The Majesty of this god standeth up after he hath taken up his position in this Court, and he addresseth

Re orders the beings to open their doors and
portals.

He commands them to illuminate the darkness
and guide him.

He identifies them as beings created from his
own body, ba, or divine manifestations.

The gods answer that the secret portals have
been opened.

The baboons open the doors, the serpents
illuminate the darkness, and the other beings
praise or conduct Re.

After Re passes, the inhabitants remain at their
appointed stations in the first region.

words to the gods who are therein, saying, “Open ye to me your doors, and let me come into your Courts!
Give ye light unto me, and make ye yourselves guides to me, O ye who came into being, from my members,
my word hath gone forth to you. Ye are made of my bodies, I have made you, having fashioned you of my
soul, I have created you, I have made you by means of my enchantments, [and] I have come to avenge myself
the blood of my members which have risen up against me, and I will bring to destruction that which hath
been made for it. I will make perfect with the .. .... of my forms Osiris Khenti Amenti. Open to me the
doors with your hands, O ye Apes, unfold to me the portals of the Courts, O ye Apes, [and welcome] the
gods (or, goddesses) who have come into being from my divine Souls, come ye into being, come ye into
being for(?) KHEPERA, O ye who have your being at the head of the Tuat. Stand ye up, in URNES, and
stablish ye yourselves on the secret banks thereof, and work ye for the gods of Tuat in the Court which ye
guard, possess ye your plans in your seats, in your domains and in your fields”

The gods of this Court say unto Ra, “O great god, [the doors] are opened to thee, and the portals of the
secret Ament are thrown open before thee, the doors of Nut the great are thrown wide open, illumine thou
the darkness of night (or, thick darkness), provide for that which is in the place of destruction, and approach
thou in thy name of Ra the place where is OSIRIS KHENTI AMENTI. There is a shout of joy to Ra at the
entrance to the doors of the earth (?). Praise be to thee and make thou perfect the light, and enter thou

[in through the habitations] of the Great Country. The Apes (ambenti) open the doors to thee, the Apes
(amhetetu) unfold to thee the portals, the serpents sing, and exalt thee, and the divine serpents lighten thy
darkness for thee . ... ... O Ra, the goddess of the hour cometh to thee, the two SOUL GODDESSES tow
thee along in thy form, and thou takest up thy position on the ground of the Field of [this] land. Thou hast
taken possession of the night, and thou wilt bring in the day, and [thou] dost likewise make long the hours,
and thy boat cometh to rest. Thou seizest the grain of the god HENBET in thy secret place (?) NET. Thou
openest NET-RA, “thou uncoverest the god TCHEBA, the uraeus goddesses (neterit) of URNES acclaim
thee, the uraeus goddesses (nehenuit) ascribe praise to thee, thy word is maat against thine enemies, thou
givest tribulations to those who are condemned.”

The Majesty of this god uttereth words after he hath come forth into this Court, he doeth battle at the
fortifications thereof, the doors of this [Court] are strong, saying, “Shut [your doors] by your bolts. Come ye
to me, advance ye to me, make ye your way [to me], and ye shall abide in your place; take ye up your stand
on the banks of the stream [URNES].” This great god passeth them by, and they (i.e., the gods) wail when

he hath gone by them in the FIELD OF URNES. [The goddess of] the hour who guideth [this great god]
through this Court is “USHEM-HAT-KHEFTIU-NU-RA;

The gods Khenti-Amentet, Sekhet, Sebeteh-ur,
the Four-Terms, and Teha-Unnut.

This scene is explained by the horizontal
line of inscription written above it, and the
hieroglyphic text, based on the editions of
Lefébure and Champollion, reads:

“The name of this Field is ‘MAATL This god
arriveth in the SEKTET BOAT, he maketh a
way through the Court of this city, which is two
hundred and twenty measures in length, which
he travelleth through to URNES. He passeth
through the water, which is three hundred
measures in extent, and he bestoweth the fields
upon the gods who follow him. NET-RA is the
name of this Field, ARNEBAUI is the name of
the guardian [of this Field]. This god beginneth
to declare in this region the words which
perform the destinies (?) of those who are in
the Tuat”

In the lower part of the middle section of the
scene we have another boat, in the centre. of
which is a beetle; on one side of the beetle is

a god with his knees in the direction of the
prow of the boat, but having his head turned
behind him and his hands raised in adoration
of the beetle, and on the other is a god who also
has his hands raised in adoration of the same
object. The legend reads “the coming into being
of Osiris”; as the boat has no reed mat or carpet
hanging from the prow, we may assume that it
is intended to represent the Atet or Matet Boat,
i.e., the boat in which the Sun-god travelled
over the sky from sunrise to noon.

gods and two hawk-headed gods, each with a
serpent in his left hand, a god called NABTI,
who holds a crook in each hand, NET, or
NEITH, goddess of the South, NET, or
NEITH, goddess of the North, and the goat
goddess ARTET. The two hawk-headed gods
are called TCHATUI and METI, and the four
following gods ABENTI, BENBETI, SEKHTI,
and SEKHET (?).

The explanation of this scene is given by the
horizontal line of hieroglyphic text written
above it, which reads:--

“[The god cometh to] this Court, he passeth
through it in the form of a ram, and he maketh
his transformations therein. After he hath
passed through this Court, the dead who are
in his following do not [go with him], but

they remain in this Court, and he speaketh
words unto the gods who are therein. If copies
of these things be made according to the
ordinances of the hidden house, and after the
manner of that which is ordered in the hidden
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South

North

Second Hour. Upper Register.
10, 11. Two ape-headed gods, called respectively BENTI and AANA.

12. A god with the head of a hawk and the head of an animal, SET and HERU-UR,
who is here called “He of the two faces”

13, 14. The crook of Osiris, and the upper half of a serpent called MET-EN-ASAR, i.e.,
“staff of Osiris”

15. The term of Osiris facing a deity with the head of a lioness, who is called SESENT-
KHU, i.e., “Terrifier of spirits”

“[Those who are in this picture] praise this great god after he
hath come forth to them, and behold, it is their words which
lead him to them; they lament when he hath passed onwards,
having spoken words to them. Behold, these gods are they
who make the words of those who are upon earth to reach
[the god],and it is they who make souls to approach their
forms. Their work consisteth in causing to come into being
the offerings of the night, and in performing the overthrow
[of enemies] at their hour. It is they who guard the day, and
who bring on the night until this great god cometh forth
from out of the thick darkness to repose in this Court of the

Second Hour.

“Cutter of the

6. Lioness-headed deity, with a similar attribute, called KETUIT-TENT-BA, i.e.,

All the above gods are in mummied form, and occupy chairs of state.

7. A god standing upright, and holding a kherp sceptre or weapon in his left hand;
he is called SEKHEM-A-KHEFTIU i.e., “Overcomer of the power of the enemy”

Upper Register.

soul”

8. A hawk-headed god, with a uraeus on his head, called HERU-TUAT, i.e., “Horus

eastern horizon of heaven. They cry out in lamentation to this

16-18. Three goddesses, each of whom has a sceptre in her left hand, and a uraeus on great god, and they utter wailings for him after he hath passed of the Tuat”
her head; their names by them. Th ho know them shall forth by day, and
hZ Shzlﬁlb e a(l;i: ':I:, jgurllll(::; duilirrllg tﬁe rcli)gmh: t(())rthe d};vi:z);‘:of 9. A god, who holds a knife in his left hand, and has his right raised to strike; he is
9,680 BC the great double city? called SEBEN-HESQ-KHAIBITU.
8,960 BC
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19-21. The goddesses 21. 16. 14. —
SEKHET, of Thebes, 15.
AM-TCHERU,

AMENT-NEFERT
and NET-TEPT-ANT. |
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The Boat of Af in the Second Hour.

I\/I m 1 The Boat of the Grain-god Neper. The Boat of the Lizard-god.
eSOP Ota 1a “the boat which Osiris as the god of vegetation, who “collector of ANPU and AP-UAT, i.e., the their words,”
During the SECOND HOUR of the nlght, the conveyeth Neper,” is known by the name NEPER. herbs and jackal-headed gods of the South

Isis and Nephthys “HEPT-MENA-E-TUA-UAA-F” plants” and North. From the back of ANPU

Boat of the Ram-headed god AF is seen making
its way along the stream which flows, as before,
through the division lengthwise; the crew
consists of the same gods, and they occupy

the same positions in the boat as they did in
the First Division. It is, however, important

to notice that immediately in front of Ap-uat
we see two serpents, which are called Isis and
Nephthys respectively, occupying the front of
the boat. No carpet or mat hangs over the bows
of the boat.

“U-UR? springs the head of Osiris and a
White Crown.
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“their boats send forth  The Boat of the goddess Hathor.
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Boat name: URER. In front of the boat is written “Chief of
the gods of the Tuat

“Osiris crieth to it”

“Field of him that beareth up URNES””

-

1. A bearded god, with a phallus in the
form of a knife, called AST NETCH-T, i.e.,
“Isis, the avengeress”

2. A god of similar form and attribute
called SEB-QENBETTL, i.e., “Seb of the two
corners.

A ram-headed god, with a similar attribute,
called KHNEMU QENBETI, “Khnemu of
the two corners”

4. An ibis-headed god, with a similar
attribute, called TEHUTI-HER-KHENT-E

— | i.e., “Thoth on his steps.”

5. An ape-headed god, with a similar
attribute, called AFU-HER-KHENT-F i.e.,
“Afu on his steps”
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14. The two-headed god called HRA-F-A-F.
“[Those who are in this picture give unto this great god the seasons] and the years which
are in their hands. When this great god hath made speech with them, they answer him,
and they have life through the voice of this great god, and their throats draw in breath, for
when he crieth to them he ordereth them what they are to do, and he appointeth to them
green herbs in abundance in their field. And they supply with the green herbs of URNES
the gods who are in the following of Ra, and they make offerings of water to the spirits

by the command of this great god, and they kindle flames of fire in order to burn up the
enemies of Ra, and there is wailing to them, and they lament after this great god hath
passed them by. AM-NEBAUT is the guardian of this Field; whosoever knoweth [this] is
in the condition of a spirit equipped with [words of power], and [the gods] protect [him]

15. The god HERU-HEN.

16, 17. Two gods, each holding in his left hand the sign of life inverted; their
names are HUN and HETCHETCHTU.

18-20. Three gods, each holding a palm branch; their names are NEHA, (or
NAREH), MAKHI, and RENPITT.

21. A god, who holds a knife in his left hand, and is called AFAU.,,

22. A god, holding in his hand the symbol of “year;” who is called FA-AR-TRU.

Lower Mesolithic horizon

8. A god, holding a knife in his left hand, called AR-AST-NETER.

9-11. Three gods, seated, in mummy forms. The first has the head of a horned
animal, and is called AMU-AA, i.e., “the Eater of the phallus”; the second has
the head of a man, and is called AKHABIT; and the third has the head of a
Jackal, and is called NEBT-TA-TCHESER.

12. The god OSIRIS UN-NEFER, in mummy form, wearing the crown of the
South.

13. The god KHUTI, who holds in each hand a long lotus-topped sceptre

The gods of the Tuat speak to this great god as he entereth in with understanding to the boundary, and he is borne over NET-RA into URNES, saying, “Hail, thou
who risest as a Mighty Soul (KHA-BA-AA), who hast received [the things which belong to] the Tuat, AF, thou guardian of heaven.. . ... thou livest, O AF, in TA-
TESERT. Come thou, and cast thou thine eye in thy name of Living One, Khepera, at the head of the Tuat. Traverse thou this Field, O thou who hast might, bind thou
with fetters the HAU serpent, and smite thou the serpent Neha-hra. There is rejoicing in heaven, and there are shouts of gladness upon the earth at the entrance of
thy (literally, his) body. He who shineth sendeth forth light, and the URU gods give light [at dawn; destroy thou] the darkness which is in AMENT in thy name of
SEKHER-SHETAU-UR-A, illumine thou the thick darkness, O AE. His jawbones are to him, and Ra taketh up his position in AMENT. Thy boat is to thee, and it is
thy right, thou art guided along, and those who convey thee over the water and who dwell in the earth make calamities to come upon APEP straightway on thy behalf.
Thy protector is the Star-God (SBA), thou art praised and adored, thy soul passeth on, thou goest onward and thy body is equipped with power, and the regions (?) are
opened [to thee]. The doors of the hidden land are opened [before thee], OSIRIS cometh unto thee, OSIRIS avengeth thee, and thy word is maat against thy enemies.
Thou goest to rest, thou goest to rest in AMENT, and thou comest into being in the form of KHEPERA in the East”

This great god sendeth forth words to the gods who dwell in the, Tuat and to those who inhabit URNES, saying, “Open ye your hidden doors so that the god AF may
look [upon you] and may throw aside your darkness, and that ye may draw your water from URNES, and your bread from . ... .. , and that wind may come to your
nostrils, and that ye may not be destroyed and overcome by your own foul odour, and that ye may not be choked by your own dung, and that ye may untie and cast
away your swathings, and that ye may lift up your legs and walk upon them, and that ye may stretch out your arms, and that your souls may not be made to remove
themselves from you. O ye who live in your forms, and who utter your words of magical power, who are provided with your swords [whereby] ye may hack in pieces
the enemies of Osiris, whose seasons are permanent, whose years are well established, who pass your state of being [in] your hours, who dwell in your estates, who
have your barley in your bread cakes, who have loaves of bread made of the grain which is yours, whose word is maat, depart from my boats, and retreat before [my]
images, [that I] may vivify anew this your Field, the Field . ... .. living ones. [My] soul is among. .. ... you who have done battle on my behalf, who have protected me
against Apep, who have life through my soul, who have being through my bodies, who stablish your seats of holiness which have been decreed to you that ye may exist
therein, [who are with your souls] by day, who are in my following in the Tuat, when I make my way through the night and when I destroy the darkness, O grant me
your help so that I may travel on in the following of my eye, and that I may journey forwards with those who go to my place in the East. Utter ye cries of joy, O gods of
the Tuat, for I avenge you, [utter ye cries of joy,] for I order your destinies”

[
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When they have addressed this god whilst rowing along his boat Am-TA, they cry out, and they bring him to rest in the Field of the NEPERTIU gods who are in the
following of Osiris. If these scenes be done [in writing] according to the similitudes which are in the hidden place of the palace, and if a man hath knowledge of [these]
words . . . . they shall act as magical protectors of a man upon earth, regularly, unfailingly, and eternally. The name of this hour is SESHET-MAKET-NEB-S.

surmounted by a star.

The FIRST BOAT has ends which terminate

in bearded human heads, and its celestial

and solar character is attested by the sign for
“heaven,” and the utchat,with which its sides
are ornamented. The object of this boat is to
support the disk of the full moon, which rests
within a crescent upon a support divided into
thirteen sections, each typifying a day; thus the
full moon as it appears on the fourteenth day
of the month is here represented. By the disk
kneels a god who is “supporting Maat,” which
is symbolized by a feather, and is described by
the word MAAT written between it and the
support of the moon’s disk. In the mutilated
text above the boat it is said that “this great god
approacheth this region, and he is conveyed
along in the boats of the earth, by means of
their..... , and he paddleth along through this
Field and uttereth words,”

1. A dog-headed ape seated on an oval
mass of sand; he is called HER-SHA-F, “He
who is on his sand””

2. A dog-headed ape called TCHEB-
NETER, or TEBI-NETER, seated in a
coffer(?) with a vaulted roof.

8,960BC

7. The ram SMA-KHEFTIU-FE. “This great god journeyeth over NET-NEB-UA-KHEPER-
AUT (i.e., the Water of the Lord One, the Creator of
food). [He who is in] this picture transporteth the boats
which are in the earth, and he paddleth Osiris to this City.
This great god resteth for a period in this City, and he
sendeth forth his voice to Osiris, and to those who are in

his following, and [then] these hidden boats guide him

8. A mummied form, with projecting hands, called PET-AHAT.
9. ANUBIS of Thebes, in the form of a jackal, couchant on a pylon.

10. A kneeling man, who holds in his left hand a pupil of the Eye of RA,

12-15. Four gods, whose names are SAU-AB, THEMA, HUN-SAHU, and THET-EM-
KERH.

16-19. Four mummied forms. The first has a pair of horns on his head, the second
two curved plumes (?), the third a winged uraeus, and the head of the fourth is
without ornament; their names appear to be PEBA-F, KA-ARU, AUAI, and TEBA.

20-23. Four goddesses, whose names are HAIT, AKEBTIT, MATHI, and REMIT,
these, as their names testify, were professional mourners.

“Those who are in this picture in the
TUAT have the flesh of their own bodies,
and their souls speak over them, and
their shadows are united unto them, and
after this great god hath addressed them,

into this Field. This great god paddleth through this Field

and is called AN-MAAT-RA-SEHETEP-NETERU, i.e., “The bringer of

the Eye of RA, who maketh content the gods”” towards the Hour TENT-BAIU, and these boats journey
round to the district of THETTYU, after traversing this
City. Whosoever knoweth these things shall have both his

habitation and his bread with Ra.”

SEKER upon a standard.

11. The papyrus sceptre UR-HEKAU, i.e., “Great one of words of power,”
surmounted by a piece of flesh.

24. The god HERU-KHETI, followed by the HENNU, standard, i.e., the hawk of

25, 26. The gods MEH-MAAT and NETER-NEFERU.

they speak to him, and they say words of
praise to him, and they weep after he hath
passed them by. The work which is theirs
in Amentet is to take vengeance upon the
Seba fiend of Ra, to make Nu to come
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~— Water of the Sole Lord, which produces offerings - (Start of African Humid Period, Expansion of Culture)

into being, to make Hap (i.e., the Nile) to
flow, and when he hath come forth in the
earth from them, they send forth their

8,240 BC
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3, 4. Two jackal-headed gods called ANPU
and NEHEM-KHERU, or NEHA-KHERU.

5, 6. A man and a woman, who hold in
each hand a pupil of the Eye of Horus, or
Ra; the man is called ANTH, i.e., “He who
brings,” and the woman ANTET, i.e., “She
who brings”

The Boat of Af, the dead Sun-god, in the Third
Hour.

During the THIRD HOUR of the night, we

see the boat of the god making its way over the
waters of the river in the underworld. The dead
Sun-god AF stands within a shrine in the form
of a ram-headed man, as before, but there is a
change in the composition of the crew, which

3. 6. 3. 6.
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KHEN-EN-URT-E 1.e., Osiris AU-MATU TESEM-HRA-E ie.,
“The ferryman who resteth not” “He whose face is like a knife,” “Fiery”
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| “The Branch,” each end terminates in the head of a lion.

UAA-HERER, i.e, “The Boat of Rest.”

now consists only of four mariners, two of
whom stand before the shrine and two behind,
and the goddess of the hour and a hawk-
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' Boat improvements

beaded deity, one of the forms of Horus, who is
occupied in tying loops of rope to the elongated
hawk-headed rowlocks in which the paddles
may be worked.

1. A god, standing, called NEBAUTI,

2-4. Three gods, each of whom has two ears of
corn stuck in his hair; these are called BESUA,
NEPER, and TEPU (?), (or, PAN).

5-7. Three gods, each holding an ear of wheat
in his left hand; their names are HETCH-A,
AB, and NEPEN.
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BAK BAKET TEKA-HRA,ie.,

UAA-PENAT. i.e., “The boat which capsizeth”.
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voice, and take vengeance upon the Seba
fiend. Whosoever knoweth [these things]
24, shall, when he passeth by these beings,
A ) = ,.. ‘.. not be driven away by their roarings,
n."r;l l{ﬁ _.‘ " E. and he shall never fall down into their
F caverns.”
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“Fiery face,”

four forms of Osiris, who
stand with the upper
portion of their bodies
swathed. Their names are:-
-1. NEB-NET, 2. MENI,
ARA-TCHERU, 4. MAA-
TCHERU.

22. 23.

KHETRA
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Amentet = Western Europe

AF/AFU = the nocturnal,
ram-headed form of Ra.
This is the WHG, HGs of the
North

microliths =TT
1. The god KHNEMU, ram-headed. 15. The male bearded figure AMENTTI.

2. A bearded male figure called NERTA, with hands raised in adoration. 16-19. Four forms of Osiris, mummified, bearded, and wearing the Red Crown,
and seated on chairs of state; their names are ASAR-KA-AMENTET, ASAR-HER-
3-6. Four forms of Osiris, mummified, bearded, and wearing the White Crown, and KHENTU-FE, ASAR-BATTI, and ASAR-KHERP-NETERU.
seated on chairs of state; their names are ASAR-NEB-AMENTET, ASAR-KHENT-
AMENTET, ASAR-ASTI, and ASAR-THET-HEH, that is, “Osiris, lord of Amentet,
“Osiris at the head of Amentet,” “Osiris of the two seats,” and “Osiris, conqueror of

millions of years”

20, 21. The two goddesses SEH, and AHAU, who stand grasping the sceptre with both
hands, and have their heads turned behind them.

22. The goddess BA-KHATTI, who holds in each hand one of the eyes of Horus or RA.
7-11. Five goose-headed beings, each holding a knife in his right hand; four of their
names are NEHA-HRA, AKEBSEN, ATEMTI, and TUATUL 23. The god KHETRA, holding a sceptre and an ankh.
12-14. A male figure called SEPAASHAT, who holds a knife with both hands, and
stands between two women, whose names are MESKH-SET, and TEPT-BES-S.

24-26. Three gods, with bowed backs who touch the earth with their hands.

“Those who are in this picture [and those who are in] the house of TET praise this
great god, and when this great god hath sent forth words to them, they come to life,
for when he hath called to them and hath sent forth his words to them [they have]
their water, and they receive their due (literally, heads) in addition to the utterance
of his mouth. The work which they have to do in Ament is to hew and to hack souls
in pieces, and set restraint upon shadows, and to destroy such doomed beings as
have their being in their place of destruction which blazeth with fire. They send
forth flames and they cause fires to spring up, and the enemies are as those who have
their knives over (or, on) their heads. They wail and they lament when this great god
hath passed them by. The name of the warder of this Field is KHETRA. Whosoever
knoweth this shall be in the condition of a spirit who hath dominion over his legs.”

House of TET = Tas Tepeler?

“O you whose souls I have made mysterious, whose souls I have concealed, whom I have placed in the following of Osiris
to defend him, to escort his images, to annihilate those who attack him—so that the god Hon is yours, O Osiris, behind
you, to defend you, to escort your images, to annihilate those who attack him; so that Hon is yours, O Osiris, and Sa is
yours, O Khontamentit—

“You whose forms are stable, whose rites ensure your existence; you who breathe air [through your nostrils, who see]
with your faces, who hear with your ears, who wear your headcloths, who are clothed in your wrappings; who have your
own revenues of offerings on earth through the service of the god’s priests, who have your own fields within your own
estate; you whose souls are not overthrown, whose bodies are not cast down:

“Open your circles and remain at your places, for I have come to see my bodies, to inspect my images that are in the other
world. You have escorted me to enable me to bring them my assistance, so that I convey your soul by rowing to heaven, O
Osiris, your soul to earth, O Khontaougrit, with your gods behind you, your departed spirits before you, your being and
your forms [upon you?]. Then your departed spirit is enchanted, O Osiris; your departed spirits are enchanted, O you
who follow Osiris.

“I ascend to earth, and the day is behind me; I traverse the night, and my soul joins your forms during the day. By night I
perform the rites necessary for you. I have created your souls for myself, so that they may be behind me, and what I have
done for them prevents you from falling into the place of annihilation.”



Starting from the upper side of the topmost division, the
corridor, which is called RE-STAU, slants across to the
lower side; at the point where it touches the line which
divides the first and second section is a door, which is
thrown open.

The door is called MATES-SMA-TA. The corridor runs
parallel with the line which divides the first and second
section for some distance, and is described as the “road
of the secret things of Re-stau; the god doth not pass
through the leaves of the door, but they hear his voice” A
sharp bend takes RE-STAU in a slanting direction across
the middle section of the scene, and at the bottom of it is
another door, which is called METES-MAU-AT, the cor-
ridor runs parallel with the line which divides the second
and third section for some distance, when it crosses the
section, again in a slanting direction, and at the end of it
is a third door, which is called METES-EN-NEHEH. In
the second slant of the corridor is an inscription which
describes it as the road by which entereth the body of
SEKER, who is on his sand, the image which is hidden,
and is neither seen nor perceived, as the further course
of the corridor will be described under the Fifth Hour
we may pass on to consider the Boat of the Sun, and the
means by which the god makes his way onward.

8,240 BC

In the upper register are:

1. A goddess, wearing the crown of the North, apparently a form
of Neith.

2. A serpent, with a human head, and two pairs of human feet and
legs.

3-5. Three serpents, which move side by side along the ground
“upon their bellies”. Of them it is said, “Those who are in this
picture make their passage to every place each day”.

6. The scorpion ANKHET, and a large uraeus. Of these it is said,
“Those who are in this picture stand in Re-stau at the head of the
way [to guard it]” Behind these stands a god, who appears to be
making an offering of two libation vases to the serpent. Of him it
is said, “He who is in this picture is the guide of the holy way”.

7. A three-headed serpent, with a pair of hawk’s wings, and two
pairs of human legs, and of him it is said, “He who is in this
picture in the Tuat is the warder of this holy way of Re-stau; he
liveth upon the abundance [which cometh] from his wings, his
body, [and] his heads,

8. The god AP-TUAT, i.e, “The Opener of the Ways”, who holds a sceptre, in his right hand, and stands before the serpent NEHEB-KAU,
which has two heads on one end of its body, and one head, instead of a tail, at the other. Of the god AP-TUAT it is said, “He who is in this
picture is in the form which Horus made, and he openeth [the way] for the two gods on this way.” Of the serpent NEHEB-KAU it is said,
“He who is in this picture is at his place NET-MU, by the holy way of passage of RE-STAU, and he journeyeth about to every place each
day, and he liveth upon the abundance of that which issueth from his mouth”

9. A god, who grasps the third head of NEHEB-KAU with his right hand, and a staff with a curled end in the left; facing him is a headless
god called AB-TUAT.

10. A goddess of the South (NEKHEBET) and a goddess of the North. Of the last group of figures it is said, “Those who are in this picture
are in the form wherein Horus hath made them; they are the warders of the serpent NEHEPU, who guide him to the hidden thing which
is on this secret way,”

S —— Living in forms - (Technological Exchange) ——
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Ra and the gods who formed his crew have left the boat
in which they travelled until now, and have betaken
themselves to one, each end of which terminates in the
head of a serpent. This serpent-boat is drawn along by
four gods, who are called TUN-EN-MAA, HER-UAR-
FU, AR-NEFERTU, and SHETAI, Above the boat is
written, “[Whilst] this great god journeyeth over those
who are in this scene the flames which the mouth of his
boat emit guide him through these pools; he seeth not
their forms, but he crieth to them and to their places,
and they hear his voice,

“Those who are in this picture,

in their forms of their bodies, are
the hidden [travellers] upon the
way of the holy country whose
secret things are hidden. They are
the guardians of the way of the
holy [land] for those who enter
into the hidden place of the Tuat,
and they keep ward over Anpu in
his forms as he tows them along,
when he entereth in by them in
the holy land”

Temptation of Eve?

Three ‘connecting African mevhopsies herad:
rivers: Messaad, Djedi &
Tamanrasset

NEHEB-KAU

7. warder of this holy
way of Re-stau

“never goes elsewhere”

—

“Governor of the Duat.”
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MEMENUT “The Trembler”

AMEN “The Hidden One”

HEKENT “She Who Praides”
“guarding the way and prhising,
with her two faces, a greaf image
within her”
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In the lower register are:

1. A large boat, each end of which terminates in the head of a woman; lying along the bottom of the boat is the serpent HETCH-
NAU, (see pp. 63, 67). Concerning him it is said, “He 1 who is in this picture.. . ..
the AHETH chamber; he standeth up at the mouth of the hidden passages of the AHET chamber, and he liveth upon the two
voices of the heads of the boat” Under the neck of this serpent is the emblem “life,” (an ankh).

2. A woman called MUTHENITH, standing.

3. A woman called SHATHETH, standing.

4. The divine mummy form BENNI, seated.

5. A lion-headed goddess called HEN-KHERTH (?).

6. A goddess, with a pair of horns on her head, in a sitting position, but with no throne to sit upon; her name is THEST-APT, (see
p- 71). Of these beings it is said, “Those who are in this picture are in the forms wherein Horus made them, and they stand on the
ground of Re-stau in the hidden place . ......’

7. The male serpent AMEN.

8. The female serpent HEKENT, which has a human head growing out of its body, a little distance from the tip of its tail; the
human head faces the serpent AMEN. Of the male serpent it is said, “He who is in this picture is the guardian of the secret
passages which lead to the AHETH chamber; he journeyeth round to every place each day, and he liveth on the words of the gods
who guard this road” The meaning of the legend which refers to the female serpent Hekent is not clear.

9. The three-headed serpent MENMENUT, which is described as the “hidden image of the AHETH chamber [of Seker], which is
illumined daily at the birth of KHEPERA by that which cometh forth from the faces of [the serpent] MENMENT” Over the back
of this serpent are six stars and fourteen human heads, each of which is surmounted by a disk. These fourteen heads represent, as
M. Maspero has well shown, the gods of the first fourteen days of the month, who are being carried by the three-headed serpent
to the Utchat, which Thoth and Horus are carrying to it; they appear again in the next Division of the Tuat, where they are seen
drawing along the boat of the sun.

10. The winged disk of the god KHEPERA, Beneath stands the “envoy of heaven,” with his right hand raised, and his left stretched
out, and behind him is the goddess MAAT.

in his boat great, is the [serpent] which guardeth

In front of those who tow the boat of Ra are:

1. A form of Osiris called EM-ANKHTTI. Maspero identifies with mummy bandages.

2. The crook of Osiris. 7. The god UATCH-HRA, i.e., “Green Face’.
3, 4. Thoth, ibis-headed, and Horus, hawk-headed, standing facing
each other, with the UTCHAT, above their outstretched hands

and arms; the title of Thoth is UTHESU, i.e., “the Raiser,” and that
of Horus is AU-AU or, “the wide of hands” The Utchat is called
SEKRI.

above (No. 2).

5. The god SETHEN-HAT, wearing the crown of the South. 12. The goddess NEBT-ANKH.

6. The god HER-TEBAT-F, i.e., “He who is over his place of

burial,” having in the place of a head two curved objects, which M.

8. The god HETEP, who carries the crook of Osiris mentioned

9-11. Three gods, each of whom carries an ankh in his left hand,
whose names are SEM-ANKH, AN-HER, and UT-MET.

i Tamanrasset
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In the upper register are:

1. The goddess AMENTIT, standing with her arms stretched out in front of her
at right angles to her body, and wearing the feather of Maat on her head.

2. A group of nine large axes (four are broken away), the foremost surmounted
by the Crown of the North, and the hindmost by the Crown of the South. The
mutilated speech of the god written above them reads, “Give me thy hand

(i.e., help me) Amentet! Good is this water which leadeth to the tomb [where]
rest the gods. Hail, exist ye, O nine gods who have come into being from my
flesh, and have not come into being from your own forms, and who are firm in
respect of your food, I avenge you, do ye avenge me.”

The legend over the seven gods
is partly broken away, but what

7,520 BC

“They act as guardians of Tuat, and of those who are
submerged in the Tuat, and they [protect] and make
to pass on the boat”

3. The god who is the “guardian of those who are
submerged,”

4. The god SATIU (3).
5. The god ANKH-AB hawk-headed.

6. The god BATH-RESTH (?) crocodile-headed.

7. The god ANP-HENTI, jackal-headed

remains of it read:

Further, he says, the god Uranus
devised the Baetylia, having contrived

to put life into stones

Sanchuniathon

To these the Sun-god makes an address, which reads,

“This great god saith, O ye who stand by your waters, who keep ward over your
lands, who go round about in the pool of those who are submerged in Nu, pilot

ye these to the lands of the sea of the Tuat, unto your waters which never dry
up, and rise ye up in your lands and let me travel over you in peace. This great

8. Immediately in front of the god ANP-HENI

is an object which looks like a chamber with a
rounded roof; but whatever it may be, it is filled
with sand, and from the fact that the sign of
“night” or “darkness,” appears at the top, we may
conclude that it represents some form of the dark
underworld of Seker. To each side of it a hawk
clings by his claws, and from the lower part of

it emerges the scarab, which has already been
mentioned.

9. A huge serpent, the two heads facing the object.
Of him it is said, “He liveth by Ra every day, he
travelleth over every place of maat in the Tuat, and it
is he who setteth himself in opposition to the scarab”
To this serpent Ra saith, “Hail, thou serpent TER,
whom I myself have fashioned, open thou to me

thy folds, open thou thy folds wherewith thou hast
doubly sealed the earth to protect me, and march
thou against those who are in my following, in order
that I may pass by thee in peace”

god saith, O ye, lift ye up your weapons to your-...... image, and protect ye the
foreheads of your maat, and perform ye your work, in order that I may be able
to pass by you in peace,

Concerning the beetle it is said,

“The majesty of this great god
journeyeth on by being towed along,
and these goddesses receive him,”

“Behold Khepera who, immediately
the [boat of Ra] is towed to the top

of this Circle, unites himself to the
roads of the Tuat; when this god
standeth on the head of the goddess
he speaketh words to Seker every day”
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“These are the goddesses which
tow RA along in the Tuat over
this Circle, and they make this
great god to advance so that he
may rest in NU in the Tuat”

Behind the serpent TEPAN are
four human bearded heads, each
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words which are addressed to the god by the goddesses

are,

“Come, O Ra, in the peace of the Tuat! Let Ra
advance on the road in the boat which is in the earth,
in his own body, and let his enemies be destroyed.
[The goddess] Ament crieth (?) to thee, O Ra, so that
thou mayest join her, and mayest go forwards in the
sky as the GREAT ONE who is in the horizon, and
mayest be towed along by those who tow thee, and,
verily, mayest destroy all thine enemies,”

this address Ra replies, saying,

“O ye who have received your weapons, O ye who have

grasped your sceptres, O ye who shake your

spears, O ye

who stand by your tchefau food, who sit down to your

offerings, who are the warders of food and b

read and are

the lords of the provisions in Ament, Isis giveth herself unto

you, and Ament joineth herself unto you, so

that I may

stand up by you for your protection when I pass by you in

peace,

6,800 BC

e

with a mass of fire upon the top
of it, which project from the long,
narrow lake called NETU, these
are called the “Blazing heads,’
Along the lake are written, in two
methods of writing,

“The gods who are in the
Ammahet weep when the boat

“Land of Sekri,”
SEKRI

17.

Seven sons of Rhea

hath passed them by on its way
tothe..... Tuat..... and the
waters which are here are like
unto fire to those who are in
them”

Fire upon heads

Narrow lake NETU
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“great sovereign chiefs who provide food in this Circle,”

HER-KHU
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AN-HETEP HERU-HEQUI

ANKHAA-PAU

“gods who hold the secret forms of
SEKRIL, who is on his sand.”
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The text containing the address of the Sun-god to the seven gods is broken
away, and all that remains of it reads,

“This great god maketh his journey by means of those who tow him over
this Circle in [his] boat” A portion of the answer of the seven gods to him

great god every day unseeing [and unseen]”

On the left of the horizon of SEKRI is the serpent TEPAN, who
liveth by the voice of the primeval gods of the earth. He cometh
forth and he goeth in, and he presenteth the offerings made to this

is also broken away, but what remains of it reads, “Is opened to thee the
earth to such an extent that thou hast passed over the Beautiful Land, and
the roads concerning which Ra hath spoken to thee, O Osiris. Thou criest
out, O Ra, to the Land of Seker, and Horus hath life upon his sands. Come
to Khepera, O Ra! Come to Khepera! Work ye with the cord, O ye who
make Khepera to advance, so that it may give the hand (i.e., help) to Ra
whilst he passeth over the hidden ways of Ra, in the horizon. [Come] in
peace, in peace, O Ra of the Beautiful Ament”

“The Image which is in this picture is in thick darkness. The dawn
in the horizon which belongs to this god [cometh] from the eyes

of the heads of the great god, whose flesh sendeth forth light, and
whose legs are bent round, the great god who keepeth ward over
the flesh of SEKRI, who is on his sand, his own image. The voice
of this horizon is heard in this hour after this great god hath passed
them by, like unto the sound of the roarings which are in the
heights of heaven when they are disturbed by a storm.”

every day”

The “Land of Sekri,” which is mentioned by the seven gods who are towing the boat of Ra, lies immediately
below the mound of earth, and forms, as it were, an oval island in the river of the Tuat; its shape is, as M.
Maspero has said, an elongated ellipse, and it is formed wholly of sand.

The “Land of Sekri” is described in the legend which is written at each end of the oval as “The horizon (?) of
the hidden country of Sekri, which guardeth the hidden body (or, flesh),” This mysterious oval is supposed to
rest upon the bodies of two man-headed lion sphinxes set tail to tail; of these, however, only the heads and fore
quarters appear, one at each end of the oval. Each sphinx is called AF, and he is said “to have his existence from
the voice of the great god,” and “his work is to keep ward over his image”

Within the oval already described is stretched out at almost full length on the ground a monster serpent, which
has multiple snakes” heads at one end of his body, and a bearded human head at the other; the text above his
snakes’ heads is mutilated, and all that can be made out satisfactorily are the words neter aa, “great god.” From
the middle of his body springs a pair of wings, and between them, immediately under the female head at the
top of the mound, stands the god SEKRI, in the form of a hawk-headed man. Of him it is said, “His work is to
protect his own form,” and of the serpent, “he liveth upon the magical protection which issueth from his mouth

ANKHAA-PAU,

On the right of the horizon is the serpent

“who liveth upon the flames which issue from his
mouth. His work is to protect the horizon, and he
never entereth into any house of the Tuat”

Immediately in front of this serpent are four seated gods, of whom the heads of
two are turned behind them; they are described as the “gods who hold the secret
forms of SEKRI, who is on his sand”” The first holds on his knees the White
Crown, the second the Red Crown, the third the head of the ram of HERU-
SHEFSHEFIT, and the fourth the plumes of Shu, or some other god of light and
dryness. The legend above them reads,

“Their forms are in the place among them in their own bodies. They follow after
this great god unseeing and unseen.”

10. The god BAFERKHEFTIU, ram-headed.

11. The god IU-HER-APTESU, who holds a lasso in
each hand.

12. The god AN-AT, wearing a feather of Maat.

13. The god ABUI, with his head turned behind him;
he is provided with a shade.

14. The god AMU, bull-headed.

15. The god SET, bull-headed.

16. The god SENT-NEF-AMENTIU.
17. The god HETEP-NETERU.

Of these eight gods it is said, “They stand by at the
annihilation of the dead in the Tuat, and their work
is to burn up with fire the bodies of the dead by the
flames from their mouths in the course of every day”

18. A goddess, standing upright, with her hands
stretched out to the top of the head of a man who

is kneeling before her, and is cutting open his head
with a hatchet; the goddess is called and lives upon
the blood of the dead, and upon that which the gods
give,

The text of the speech which the god makes to the
eight gods reads:

“The Majesty of this great god saith unto them, Halil,
ye who stand at the blocks of torture, and who keep
ward at the destruction of the dead, ye whose voices
have come into being for you, who have received
your words of power, who are endowed with your
souls, who sing hymns to the accompaniment of
your sistra, who take vengeance on the enemies,
who annihilate the dead, who hack in pieces shades
[of men and women], who destroy and cut in pieces
the dead, who avenge Osiris and hearken unto
words near Unnefer, provide ye yourselves with your
slaughtering knives, fetter and bind with your hands
[this] figure which is with you, so that I may journey
past you in peace. Whosoever knoweth this shall pass
by the goddess in peace”

The entrance into the Sixth Division of the Tuat is
made through a door in the lower register, which is
guarded by a serpent “who openeth it himself)” here,
too, appears the large five-rayed star which is the
symbol of the planet VENUS, and is described as the
“living god which journeyeth, and journeyeth, and
travelleth”




The text which runs in the border above the upper register reads:--
The text written above reads:--

“[This is] the hidden path of Amentet, on the water of which is transported this great god in his boat to arrange the lots (or, plans) of those who are in

the Tuat. If their names be uttered, if their bodies be known, if their true forms and the knowledge of their hours be known, and the qualities of this “Saith the Majesty of this great god to the kings of the South, to the HETEPTIU, to the kings of the North, and to the Spirits who are in this
secret figure of the Tuat (which are unknowable), by any man whatsoever: or if an exact representation in drawing be made of what is in the Hidden City:--May your royal state and condition be with you, may ye receive your White Crowns, and ye HETEPTIU [may ye receive] your offerings,
Place (Ament) of the Tuat, which is to the south of the At of Amentet: whosoever knoweth this thing shall be one who is fully provided with food and ye kings of the North may ye receive your Red Crowns, and ye SPIRITS may ye receive your appointed rites; may your offerings be unto
in the Tuat, and he shall partake in the offerings which are made to the gods who are in the following of Osiris, and he shall have (i.e., receive) the you, and may ye be in peace. May ye have power over your souls, may ye be adored(?), may ye have sovereignty over your city, may ye have
offerings which all his kinsfolk are in duty bound to make to him upon earth.” peace in your fields, may ye join yourselves to (i.e., attain to) your secret things with your crowns (?), may your appointed rites be paid to

you, may your sacrifices of propitiation be made to you, and give to the gods their mouth. Avenge ye me in [this] land, and hack in pieces the

serpent Apep, O ye kings of the South, ye Heteptiu, ye kings of the North, and ye Spirits, who dwell in [this] land”

In the upper register are:-- 4. The god HERU-KHENTI- The text which refers to this company of the gods reads:

AHET-F i.e., “Horus at the head w pany 8 ) “Those who are in this picture stand up in their places, and they hear the voice of the great god, the lord of the dead body, that is to say, The text which refers to the first th d ds.
A company of nine gods and goddesses, all of whom of his field,” hawk-headed, with his € . ) ) KHEPERA in his own flesh . . . . .. in the act of guarding?” € text which reters to the nrst three gods reads:
are represented as seated, but their seats of state or hands projecting from his bandages. Sfuth' the Majesty of this great qu to the gods who are. over The text which refers to these reads: B ) ) )
thrones are invisible; they may be thus enumerated:-- th}lls Fkleld:——O (}1re gods who dwell in the Tuat, }}lfe Hetfc;pt.lu 10, Three sceptres of the form The Majesty (?f this great and holy god saith, Grant thou me to come forth on the 5. Three headless figures, kneeling, with their arms tied behind their backs; these

5. The god BENTI-AR-AHET-E, who keep ward over yogr masters, ye unto w! om.o erings . > “Saith the Majesty of this great god to the - ' ' The text written ab path b.y thy spittle(?) and by [thy] throat and let me u.tter the word which is maat to represent the enemies of Osiris. Behind these stands a fierce cat-headed (or, lynx- :
1. The god HETEP-KHENTI-TUAT, in the form of a a e/dog -headed, with his hands are made from the offerings of your fields of offerings, each surrr'lounted by the WHITE Majesties of the kings of the South and 13. The lion KA_I_.IEMHEMET’ 17. A chamber, Wi than opening u nder the fi ef(_ WHTER EHovE . In the upper register are:-- Ankhit, and let me open thy fold, for I have come to illumine the darkness, and to headed) god, who holds a huge pointed stake in one hand, and flourishes a large 7. Three bearded, human-faced hawks, wearing

- 1€ 8O his hands prosect from his band d percos from his band whereon ye take your rest each day, unite ye yourselves to CROWN; from the base of each J b who dwell gh Tuat: couchant, and facing the two roof, through which a snake, which stands on | T€2¢5: THE scene that illustrates the SEVENTH embrace him that is in Mehen” knife in the other on their heads the double crown of the South and

mummy; fus hands project from his andages, and on projecting from his bandages. the provisions which are mine. Ye are the lords of [your] projects a knife. North who dwell in t e Tuat:--Reap ye, O companies of the gods described its tail outside it, belches fire; under a vaulted . DIVISION of the Tuat, which is passed - ) cod f e in his right h . North; the first is called SA-TATHENEN, the name
his head he has symbols of meat and drink. hands, ye have right [to direct] [your] feet, ye are exalted in ye who wear the White Crowns, and ye who | .o 0 Ap 0o 1ot 1 are the two covering is an “image;” of Ra, in the form of These images show the through by the Sun-god during the 1. The goq SHEPES, in mummied form, seated, and holding in his right hand some The text which refers to AFU-ASAR reads: o . ) ) of the second is wanting. and the third is called

6. The god MAA-AB-KHENTI- Y & Y Y P, wear the Red Crowns like Souls [who are L . . . L2 curved object, which resembles a boomerang. ¢ text which reters to reads: 6. Three foes of Osiris lying on their backs; round the right arm of each a rope is &

g our forms, ye are great in your transformations, ye have 11. Three sceptres of similar form, Utchats, between which is a sign. the hind-quarters of a lion. The chamber is concealed body parts of SEVENTH HOUR of the Right, is yeck 8 - : MAM (3), or MAAT.
2. The goddess ASTH-MEHIT, Or AST-AMHIT, with AHET-FE, Henbethem. Maa ab- Y a4 & Y V! h d by the RED in] their lands. Ye who belong to the Tuat ’ Ra. in the Great Duat of . . . tied, and the other ends of the three ropes are in the hands of a god called ANKU. ) :
’ - - power over what ye produce, ye have power over what ye each surmounted by the . : called HET-TUAU-RA. g introduced by three lines of text, which . . . Wi s “This god saith unto Osiris, who dwelleth in the serpent MEHEN, Hail, Osiris,
the Crov;ln of thial North on her head. The name means kkientl-aﬁet-i. Bentl-ar-a;lhet-fl.l Heru- have possession of, ye have possession of that over which CROWN;; from the base of each prodt;)ce your own offerings (t};e;eln. Make 14. A form of the goddess Isis, in a the West .” read:- 2. "flheh gOElldessd ATH, with th}f hiagdt of a lioness, holding the symbol of “life” in her Governor of the Tuat. thou lord of life. thou ruler of Amentet. thou shalt live. live 8. A huge serpent, which bears on its back a god in
“Isis in the North” enti-ahet-f. wearing the White ’ . ; knif ye to be Maat your sceptres (?), let your L e : . . » right hand, and a sceptre in her left. . > > . o . ] i . L ’ .
o ¢ have power, ye have power over that over which ye have projects a knife. 3 sitting position, but without a throne. 18. A similar chamber, with an “image” of RA thou life, thou hast 1 - and shalt 1b 1 this] land.  The passage which refers to these reads: tt ture; the god is called AFU-TEM, and

Crown and menat, and with bis gosse:sif)nw e lz,ave gosls)eswsion Zf that OV:r wvfjiclh z’ haV: souls live, and let your throats have food in the form of a hawk’s wing; the nangle ofthe | [the restuntranslated] “The Majesty of this great god taketh up 111(211 :igst e?(zlt :}ioii%;fj aIr): :\rrle‘:hanfoliojvinprf)‘rlla‘iheiyrre?ra;z(i;\l;a::il bz(f)c‘),\rrzrt;ig Tllﬂn:n :hs; rzrrfa?r?ss (;lfrtehe t::)iow}i?c;ar:fers to him sa atr}llat
3. The god ASAR-AM-AB-NETERU, i.e., “Osiris in hands projecting from his bandages. domini it Osiris fi h h 131’ ith 12. Three sceptres, of similar form, | 0 swallow, and ye shall come into being 15. The god HETCHEFU. chamber is HET-STAU-KHER-AHA his abode in the Hall of Osiris, and the 3. The uraeus ANKHUITHIT, with the head of a woman i b h thy feet. th }}1, i g h h h ' h “The Majesty of this god saith:--O ye spirits who are hostile to Osiris, who have he shoots forth his fl h ho rebel i
the heart of the gods.” N rlnlnlon, }()irotect ye o h1.’om1t_hose wkozv Eu actiw?t each surmounted by a uraeus; upon theland....... Their souls shall rise ' . ‘ Majesty of this god addresseth) words to enerlr;lzs o enilt tTg zet, y oufgst gainec *ae me}llsteryhovsr ’ OS}? Yl o h rebelled against the Governor of the Tuat, your hands and arms are f:ettered and [ye] Oe : .ootsdor};[ hls ameilat ) olse va }? o a.galnfst
projecting from his bandages. 7-9. Three goddesses, the first two of V}llo Fefnce .an w'r ongﬁ?ggmst mﬁ edwoz }? :[F ee g(})l o from the base of each projects a up in the Tuat on their sceptres (?), they are 16. The god THATH-NETERU, in 19. A similar chamber, with an “image” of RA the Hall of the gods who dwell therein. 4. A god in human form, seated on a throne, wearing plumes and an uraeus on his Lv-orble .agall(ns.tft eﬁ'- h .e amesh[o ;E] ;relj gim}slt ' f?m’ ; : urnzt }: o 1;1P Lﬂt are tied tightly with bonds, and your soul,s are kept under ward, and your s};ades hSIrls,dan fhat he cats the souls of the enemies o

whom are called HENBETHEM and the fuat 1; tﬁ glveé) .erlngs t(c; t fehg Of y (:1 t he. ﬁl AL w odari knife. provided with knives, and no violence shall ml‘Jmmied form, holding a sceI;tre in in .the form of a huma;l head: the na;:ne of the This god performeth all the rites proper head, with “life” in his right hand, and the sceptre in his left; this god is called AFU- ® -aﬁlﬁg 111 © }Vlv < 151(0\? ot iin;; © EC etht er}r; . Plec}j oan Ch (()ippet lt o are hacked in pieces ANK)U hath drawn the cords about you sc; tightly that ye shall g

THEHRBITH. masters of their offerings ar'l of the 0(’)) which proceedet be done to them . . . . . goddess....” hand and i( fe in the ot hambor s HET-TEMTET R’A [for entering] this Hall, and he advanceth ASAR, and he is seated under a canopy which is formed by the body of a monster up with his s alllg termg nife, and he reckoneth up his members each day. O let me never be able o esca) « from his restraint”

6.800 BC forth from the mouth of this great god. | one hand and a knife in the other. chamber is - -RA. 6.080 BC g , serpent called ANKH-ARU-TCHEFAU-ANKH-ARU. pass over thee in peace. p ;
’ ’

words of power of Isis, and by means of the

on his way against Apep by means of the
_6’(?80 P Mysterious Cavern; also described as Osiris’s Cavern - (Expansion North, Gold Mining) _ 5’3_60 BC

—— Deep Waterhole of those of the Duat - (Settlement of the Black Sea Lake) .

?eBOZt9fi}1ﬁt§etie;? ] L o . o . e es ™ b | words of power of the Sovereign God. The /v - .= "0 =0 00 e i e P e e N T T i i ) . N L A R R D, e P T i B S P e e R,
un-god, m the sixth Hour. T i - : L P Y: B L e name of the gate of this City wherethrough — :
15. 16. 174 Parts of ﬂYIIlg sphlnx asseth this god is RUTI—A}éAR The ’ L ‘;:r.-—--—qm :
IN the scene which 13. 14. F “Tomb_\'ﬂh Seth Adores”  “Tomb of the Towing of Kheraha” “Tomb That Unites Horus” p K g . : R 1] 4, \ '.. Flesh of TltanomaChy ANKU 7-10. The four coffers of Osiris, concerning which it is
il he SIXTH a SR g ——— g —— name of this City is THEPHET-SHETA. ~ . . ’ _— 10, , o
itustrates the ﬁ@ ! \ i Al T LM 'l"l"lll'L T The name of the hour of the night which said:
DIYISI.ON Of the Tuat, | Ii\ [ one f Ilh"'r = h-"d 1 _— = _= E‘-T'ljl | — ; ; guideth this great god into it is KHEFTES-
which is passed through | whosell| || Hind-quarters ofion |1 | nell { ' ; “[Th he] hidd ical fi fthe T
1% : g - *ll|| | | ere :| i - [i 1 AL | 3 | II i g T = HAU_HESQET_ [NEHA] -HRA?” [ esearet e] 1aden magical ngures o the Tuat,
by the Sun-god during J [\ || il I C.,-"f J f .|.' _ I f ? | _ : L 1 the funeral shrines of the hidden heads. [When] those
the SIXTH HOUR of the Pl Ji [ —_ L | ey - | — 2.0 | g e . W el who reached this region [come there, the hidden
night, we }fee;i in dtl;e middle r [ 2 : i m“g:;r:lts :RA[O;E W“hatlolwe':;i;ame 1 Lichfield Gospel Lion, 700 AD In the middle register are:-- heads] appear, [and when they have heard the voice of
register, the dead Sun- , £ , L., the “Many-faced. RA] they eat their own forms, after this great god hath
god AFU-RA once again A . | @ 3 | ,.f'f’ i — ::\ 1. The boat of Ra, who stands under a ) ™ “-5 a : passed them by” The line of hieroglyphics above the
ing in hi TEHUTI-KHENTI- i 5 | | (] i — — — i .
standing in his boat, u.nder NERTOMT 1% % SLALE L | R | r | L 1 ; SURLHED | Jl/"'_ e / r‘? » 5 OFthe Serpent of Many Faces canopy formed by the body of the serpent . ﬁ_—&l 1 Ir —— upper register reads:
the canopy, accompanied Thoth of the | | avenrsemu-ser, | KHU, i.e., “Spirits | l [ I HETEPTIU faoili] | Kings of the Sout | f 0 WO TR Ao o MEHEN: the ood is ram-headed and | A | |
by his usual company of Underworld” ieShewhohidesher | | I7 11 | | | 'l I | I B 1 | l\_% fi \' »ll‘\ W || it is said, “Of him who is in d’ K 8 his head. and hi il i1 | “The hidden road of Ament. The ereat sod maketh
ods. He is no longer in the . L . g I"h | L J L L | l\—‘ L J II . | 'I ] L | . : ; :’ L -:i';-"zl-"l / this picture, with his tail in Ny oo O 1 A AR Rame e : / . J f ! | ' i s ' e L Gold / Silver == | his way over it in his hol b(;at arigd he gasseth over
godas. g. - e 1 = — L S — I i Sl . fU his mouth, his work is to AFU is written twice near him. In front of | AN " JI pE T e o | . : y _ y > p
serpent boat wherein he — > e aying o1 vranus . ) M him stand HEKA-SER and SA. and ISIS = - this road which has no water, and none to tow. He
d throush the domai i f AM-KHU “Eater of the Spirits” 13. =, . rise up with this image, to ’ ’ .
p?ssl t I‘O(lili the (;maln ! 2% - - - - journey to the West in his who has both arms stretched out before 3 maketh his way by means of the words of power of
. . - . " - b | : . .. . 1
E S I an d le ' o fonget | ([} ﬁx Children of Horus "'.'1“5\ . s £ i form, and to travel to every her, and is reciting the words of power ., AR SHA-AM-TUAT Isis, and by means of the wgrds of power .Of SEMSU
eing towed along. /| ) — i | L ; _ place of the Tuat. Through which shall make the boat to advance. l"‘l Y “Osiris, the Eye of Ra” = (?), and the utterances of this great god himself [act
; -' - Y i /] /] j f fIE /I j / the voice of Ra it is that Behind the god stand HERU-HEKEN, e : " i 1 v = oG as] magical protectors, and perform the slaughters of
I FiB SRS . T SN /! g Pl / the ficures who are in him KA-SHU, NEHES, HU, and the “protector ey g ‘:L a5 APEP in the Tuat, in this Circle in his windings in the
\ AR (T erne 1tans | 28T T8 a dvar%ce » of the boat” Above the boat is written:-- ::. . " //. — L o sky. Whosoever shall make [a copy of] these [pictures]
: . L TR - 1 - 8. . . ) according to the similitudes which are in writing at
In front of the boat are: “This great god journeyeth in this City in e P A N R TR R e R T e T L. the northern side of the hidden palace in the Tuat
. The text above the boat reads: . K .. . . . . . . The text which refers to the four gods and the nine serpents reads:-- the path of the Circle of SAR (Osiris) bY theY shall act for him that maketh them as magical
;. The %od Thoth., }1ln the In the lower register are:-- In the abode of OSI.I'IS are sixteen gods 1'n mumfnmd forms. .The first fc.)ur z‘i(re.bearded, and wiar the 13. The monster se(l(rPeEt AM—KHU, with his head raised from the ground, g P means of the utterances of the words of In the lower register are:-- 3. NEB-KHERT-TA. 2. The serpent NEHA-HRA, which is transfixed to the ground by means of six 2. The serpent NEHA-HRA, which is transfixed to the ground by means of six 11. The god NEB-UAST, standing, and holding a sceptre in his right hand protectors in heaven and in earth. Whosoever knoweth
hoer;; gf: ?aicvzlth:l}lll es “This great god travelleth 1. The god HENTI (?) dile-headed. and i ted positi menatdafn d the Vghuzc(;owr;l, and deach.ll)s gesc;;l)g:'l(}é)g’;ilé t:;clle ts}lllt e‘;l’fl'e" KIEg Ogﬂ:f Sogth. le}el an((ii tll1et.symb(;lh(?f bl 1f§ un@er hlslil eacii. 31‘[ ofithe (cir::;t (;f ea;h O(g the four “Saith the Majesty of this great god to these gods:--O ye who make power of Isis and of the words of power knives. The goddess SERQET stands with a band round his neck in the act of knives. The goddess SERQET stands with a band round his neck in the act of ’ ’ ’ ' them shall be as the SPIRITS with Ra”
o . . The go ?), crocodile-headed, and in a seated position, | |second four are bearded, and are described as , the third four are bearded, and wear the undulations of his body springs a bearded head, and the four heads are . . oS . . . s o . .
ape, seate dy:n a tIl)lrone through this city, being but witgh ut 2 throne. P menat and the Red Crown, and each is described by the title bat, and the fourth four are bearded, and those of the children ozHIZJrusg——MESTH A, HAPIL, TUAMUTEE, and QEBH- yourselves to be standing up although ye are seated, ye who are in of SER, so that he may journey on his way 1. The god HERQ-HER—I.(HENT-F, s§ated 4. TUATIL str.anghng him, and the god HER-TESU-F stands by his tail, round which he is str.angllng him, and the god HER-TESU-F stands by his tail, round which he is 12. The goddess SETH-AB (?).
and bearing the name ’ provided with [his] boat, are called KHU, i.e “Spirit’s ? Immediately in front of these gods’ is an enormous serpent with five heads, | | SENNU-E ’ ’ ’ motion although ye are at rest, ye whose souls come into being, ye against NEHA-HRA. If these words of En akt};lronde,celts hl(si name 1r}rl1phels. I? IIS( . tying a fetter. tying a fetter.
he water; be worketh . . oy " « » i . ’ . h ited t hades, who lift up your feet and who move power of Isis, and those of SER be uttered, awk-headed, and wears the solar dis 5. HIAT.
TEHUTI-KHENTI-NEB- ont e 2. The god EM-NU-UR, crocodile-headed, or ape-headed. which is called ASH-HRAU, i.e., the “Many-faced.” The body of this serpent is bent round to form an who are united to your shades, Py . R . , . . .
TUAT. the paddle in this country ’ P oval, and within it lies on his back the god};\FU who is hold};ng upon hfs head a beetle, which is the The text which refers to the serpent reads: onwards by your thighs, unite ye yourselves to your flesh, and let not APEP shall be turned back and shall be encircled by a gerpent; .1n h,ls right hand is The text which refers to him reads: 3. The goddess HETEMTIT, armed with a knife. 2. The Twelve Goddesses of the Hours, 6. [Name erased.] The text relating to the soddesses of the hours reads:
. towards the place of the body 3. The god AHI. symi)ol of the god KHEPERA. ’ > your members be fettered. They have their life through the voice of shut up in Ament, in the hidden place of the symbol of life, anfl in his left a sceptre. 6. HI-KHU-. .. .. . ' who face to S ANITH g g :
2. A female figure, with her of.Osms. ... “The Majesty of “This serpent is himself invisible to this great god, but these forms (i.e., this great god every day, and Fhe work which they do is to watch the 'Fhe Tuat; if thf:y be. uttered on the earth The other forms of his Tlafrf‘le are ### and He who is in t.hlS picture is Apgp, e'tnd. he sur.rou.ndeth his country, which is in th.e 4. The goddess NAKITH, armed with a knife. b sioht. i cach 2 star om her . . “The Majesty of Heru- Tuati saith unto the Hours who are in this City:-
hands turned behind her this great god [speaketh to] the |, 1) 4 p1pas The text which refers to these reads: the heads of the four children of Horus) have their being in his folds, and two comings of the god Khuti” it shall be so likewise. Whosoever shall ###. Of this god it is said: “The work of 7. EMTA-A. Tuat; TCHAU is the name of this district, which is four hundred and forty cubits in gnt, having O ve H ho have th f comine into beine. O ve H h
o i 1 gods who are in this country es ' . : - - ' utter them shall become one of those this figure who is in this picture is in the length, and four hundred and forty cubits in breadth, and his voice guideth the gods [ 5. The goddess TENIT, armed with a knife. head. Their names are:-- 8. AUNITH. ye Hours who have the power of coming 1nto being, ) ye Hours who
holding in each the pupil of . they hear the voice of this great god every day. The work which he doeth . . T ditis for hi dth T A . o) b . . are endowed with stars, O ye Hours who avenge Ra, fight ye on behalf of
an eye of Horus or Ra; she when he arriveth at these 5. The god NETCH-ATEF. “The Majesty of this great god saith unto these gods:--O ye gods who dwell in the Tuat, and who are in the Tuat is to devour the shades of the dead, and to eat up the spirits of who are in the boat of Ra, both in heaven uat, and 1t 15 for um to send the stars 8. TESER-A. to him. He who is with (?) him after this great god hath made his passage through Him that is on the horizon, and take ye your forms (or, attributes), and
an ey ; houses which are hidden. and . g . . jesty great g . gods:--Oye g - uat, an i : P . . i and upon earth; but whosoever knoweth on their way, and to make the hours to this City, halteth (?) with AFU, opposite to the country whereover he would make a 6. The goddess TEMTITH, armed with a knife. These four goddesses guard four 1. HEKENNUTHETH. 9. TAIT. > 4 yey > ¢ HLes)
is called AMENT-SEMU- ’ in the following of the lord of the beings who are in the Tuat, who stand up and sit down in Nu, who the enemies [of Ra], and to overthrow [those who are hostile to him] in the Concerning the nine serpents it is said: P . . » y L1 . carry ye your symbols, and lift ye up your heads and guide this [god] Ra
SET which contain the image of 6 The zod ANKH.HRA dwell Freld O ds wh "L forth licht. and wh > ke to stand bodi (’1 o Tuat” not these figures shall not know how to go on their way in the Tuat” The stars are 9. EMMA-A. way; behold, SERQET is at the head [of Apep], and HER-TESU-F placeth his deadly | rectangular coffers, at the end of each of which is a human head; inside each ho he hori > he beantiful A i . ’
: Osiris. This god crieth [to the P eEe _ ' W I your Hie S, ) Ye gocs Who Send JoT R IEAh anc Who mate 1o STand up your podies, ane e ' « ; ' repulse NEHA-HRA? personified by gods, twelve in number, fetter about his feet after Isis hath taken possession of the words of power of SER of coffer is a mound of sand, beneath which is buried one of the four forms of Osiris. 2.NEBT-EN-.... 10. ARIT-KHU. who 1s on the horizon, into the beautitul Amentet in peace.
8 oddesses who sit down in the following of the SCARAB in the place where are his bodies in the Tuat, O The Majesty of this great god speaketh words to these male gods who p
hidden forms which are in 8 . &9 : P . 14. The god KAL is city:--"Hai - i iri who stand each with a star on his head. 10. SEM-NES-E two-fold strength, [and Ra] giveth their it words of power. Whosoever knoweth it The first coffer “contains the form of TEM,” the second “contains the form of
7. The god MET-HRA e who live on your hose hearts live on their food, who send forth light in the darkness which 8 are at the head of this city:--"Hail, O nine forms of the divine spirits, The text to say:
. e gO . y W. Vi Y ur...... ,» Wi Vi 5> W. g W. X . i T}l . . . . . «KHEPERA » th th- d « t . th f fR » d th f th « t . th f 3. NEBT_NEBT' 11. ARIT_ARU‘ e ex goes on to Say.
them, and they hearken to the surroundeth you, who have the mastery over your Red Crowns, who partake in content of the offerings whose faces are of flames, who are provided with your knives, burn ye eir names are: (i.e., this picture and the text) upon earth shall not be one of those of whose water > the third “contains the form of Ra,” and the fourth “contains the form
i i ’ ’ . P : 11. TESEM-EM-MAAT-E NEHA-HRA drinketh” of OSIRIS”
voree t(})lftt}}ll N ggd’,, and then he 8. The god NETCHTIL. made to you, let them travel in my following, let my soul be with me, let me rest (or, unite myself) to 15. The god MENI. up the enemies Of Khepera, hack. 10 pieces their shades, for yeare the 1. UR-KERT. drinket 4. TUATHETH. 12. UAAT-TESTES. | “Behold the gods and goddesses who guide this great god along the
passeth them by: my bodies, and let me pass by you in peace. These gods hear the voice of Ra every day, and they have warders of the Hidden Flesh, which is made of Nu, your habitation, ; hidden way of this City”
- i : ir life th is voi ich - : ’ 16. The god ANN-RET. for it is ye who dwell in the Water of TA-THENEN, and it is for 12. SEQER-TEPU. The goddesses are described as: y !
9-12. Four goddesses, each in a seated position, but without a their life through his voice. The work which they have to do in the Tuat is to convey along souls, and to Er 1 ;18 ye who ) we fe ha €ro b »a iy ; 0 Yﬁu 2. KEKHERT (?) 5. AMENTET-ERMEN.
throne; the first is called ANTHETH, th d HENHENITH, the shades of the dead and t ke isions for spirits, [and to find for th ter” that the magical powers of Khepera come into being. They have their ) 7 « . .
throtl}lf : :I . ;/S[TIS caz1 ::h L :I secon accompany the shades of the dead and to make provisions for spirits, [and to find for them] water 17. The god URT. Each of these four gods is in a sitting position, but has no means of living from the word of Ra every day. The work which they The goddesses who hack at Apep in the Tuat, who repulse (or, bring to nought) the Of the crocodile the text savs:.-
e thir . and the four . . . ; .. The text relating to these gods reads: affairs (or, matters) of the enemies of Ra. Those who are in this picture, and who ys:
throne whereon to sit. do in the Tuat is to hack asunder the dead, and to cause the spirits to - :
be destroved” hold knives, hack asunder Apep in the Tuat each day” 3. In front of the Hours is an enormous crocodile called AB- “He who is in this bi  AB-SHAU. and he is th den of th bols of thi
18. A company of nine serpents, each of which belches fire from its mouth e “The Majesty of Horus of the Tuat saith unto the starry gods:--O ye who are SHA-AM-TUAT, which is described as “Osiris, the Eye of Ra” e who Is In this plcture 1s A5- » ARG DE 18 e Wwatden of (he Symbo,s of this
<A pany pents, . . ; . The crocodile stands upon a lone funeral mound. out of the end | €ity:- When he heareth the voice [of the boat of] Ra which is addressed to the Eye
. maat in your flesh, whose magical powers have come into being for you, who ,
d d with a huge knife; only the heads and ts of th v ’ gicalp g for you, P 5 ich is in his domini :
and 1s armed with a huge knite; only the heads and upper parts of the . . . . ich ; : which is in his cheek (?), the head which is in his dominion maketh its appearance,
i isi i are united unto your stars and who yourselves rise up for Ra in the horizon of which, immediately under the head of the animal, appears a
bodies of these serpents are visible. Their names are TA-THENEN, TEM, Y ¥ e S ; ; ; ;
RHEPERA. SHU. SEB. ASAR. HERU. APU. and HETEPIU which is in the Tuat each day, O be ye in his following, and let your stars guide bearded human head, i.e., “the head of Osiris] and then it eateth its own form after this great god hath passed it by. Whosoever
> > > > > > an : knoweth this [picture] AB-SHAU shall not devour his soul”

his two hands so that he may journey through the Beautiful Ament in peace.
And, O ye gods who stand up, who dwell in our land, light up ye your stars in
the sky so that [I] may unite [myself] with the master of the horizon”



THE scene that illustrates the EIGHTH DIVISION Of the Tuat, which is
passed through by the Sun-god during the EIGHTH HOUR of the night, is
introduced by four lines of text which read:--

“The Majesty of this great god taketh up its place in the Circles of the hidden
gods who are on their sand, and he addresseth to them words in his boat whilst
the gods tow him along through this City by means of the magical powers of
the serpent MEHEN. The name of the gate of this City is AHA-AN-URT-NEFE.
The name of this City is TEBAT-NETERU-S, i.e, “Tomb of her gods.” The name
of the Hour of the night which guideth this great god is NEBT-USHA.

The Circles of this Division are thus described:--

“The hidden Circles of Ament which are passed through by the great god, his
boat being towed along by the gods who dwell in the Tuat; let them be made
according to the figures [which are depicted] on the north of the hidden palace
in the Tuat. Whosoever knoweth them by their names shall be the possessor of
swathings upon earth, and he shall not be repulsed at the hidden gates, and he
shall have offerings in very great abundance regularly and perpetually”

In the middle register are:--

1. The boat of the sun, in which the god stands under a canopy formed by the
body of the serpent Mehen, being towed along by nine gods. His passage is
thus described:

“This god maketh his way into this City, being towed along by the gods of
the Tuat, in his hidden form of MEHEN. This god sendeth forth a cry to the
regions of every Circle of this City, and also to the gods who are therein, and
it is the voice of them which this god heareth after he hath sent forth a cry to
them. The figures of their bodies remain always with their dead bodies which
are under their sand, and their gates open to the voice of this god each day,
and then they hide themselves after he hath passed by them. Their work in
the Tuat is to tow Ra along over the ways of this City, and they rise up after
they have towed him along into this Hall, and they say unto him:--O thou
god, come thou to thine hidden image, O our god, and to all the sepulchres of
KHENTI-AMENTI, unite thyself strongly to it, and mayest thou be entreated
to lighten the darkness of those who are on their sands. We beseech thee to
come and to unite thyself, O Ra, to those who tow thee along”

The eight gods who tow along the boat of Ra are thus described:

“These are the gods of the Tuat who tow alone, Ra in the place where the gods
have their sepulchres (TEBAT-NETERU-SET), and he is [acclaimed] by those
who are in this City. The images secret of TATHENEN, Of Horus (?), [and of]
the gods are with them”

ATERTI = Two regions =
North Africa and Europe

The text reads: “Those who are in this picture
are [seated] on their instruments for weaving
[after the manner] of Horus, the heir, the
youthful one. This god crieth out to their
souls after he hath entered into this City of
the gods who are on their sand, and there are
heard the voices of [those who are] shut in
this Circle which are like [the hum] of many
bees of honey when their souls cry out to Ra,
The name of this Circle is SESHETA”

In the upper register are five Circles of
the Tuat, and a door, which may be thus
described:--

1. This Circle, which is called SESHETA,
is entered through a door with the name
of TES-NEB-TERER...... ,and in it are
seated:--

1. The image of TEM, wearing the White
Crown.

2. The image of KHEPERA.
3. The image of SHU.

Each of these is seated upon an instrument
for weaving.

The text reads:

“Those who are in this picture are
[seated] upon their instruments for
weaving, which are set firmly on their
sand, according to the mystery which
Horus made. This god crieth out to their
souls in whatsoever region they are, and
there are heard the voices of [those who
are] shut in this Circle which are like the
sound of the swathed ones [when] their
souls cry out to Ra. The name of this
Circle is TUAT”

2. This Circle, which is called TUAT, is
entered through a door with the name
of TES-AHA-TATHENEN, and in it are
seated:

1. The image of TEFNET.

2. The image of SEB.

3. The image of NUT.

Each of these is seated upon an
instrument for weaving.

The text reads:

“Those who are in this picture are
[seated] upon their instruments for
weaving, which are set firmly on their
sand, according to the mystery which
Horns made. This god crieth out to their
souls in whatsoever region they are, and
there is heard the sound of the voices

of [those who are] shut in this Circle,
which is like unto the sound of men who
lament when their souls cry out to Ra.
The name of this Circle is AS-NETERU”

The text reads:

“Those who are in this picture are
[seated] upon their instruments for
weaving, which are set firmly on their
sand, according to the mystery which
Horns made. This god crieth out to their
souls in whatsoever region they are, and
there is heard the sound of the voices of
those who are shut in this Circle, which is the
like unto the sounds of bulls and of other
male animals when their souls cry out to
Ra. The name of this Circle is AAKEBI”

The text reads:

“Those who are in this picture are
[seated] upon their instruments for
weaving, which are set firmly on their
sand, according to the mystery which
Horus made. This god crieth out to
their souls in whatsoever region they
are, and there is heard the sound of

voices of those who are shut ill this

Circle, which is like unto the sound of
those who make supplication through
terror when their souls cry out to Ra.

The name of this Circle is “NEBT-

3. This Circle, which is called AS-
NETERU, is entered through a door
with the name of TES-AKHEM-BAIU,
and in it are seated:--

1. The image of OSIRIS.

2. The image of ISIS.

3. The image of HORUS, hawk-headed.

Each of these is seated as before.

4. This Circle, which is called AAKEBI,
is entered through a door with the

SEMU-NIFU”

name of TES-SHETA-THEHEN-
NETERU, (“That which fastens/shuts in
the souls”) and in it are seated:

1. The image of KA-AMENTET, bull-
headed.

2. 'The image of BA-NETERU, ram-
headed.

3. The image of REM-NETERU, ram-
headed.

5. This Circle, which is called NEBT-
SEMU-NIFU, is entered through a
door having the name of TENS-SMA-
KEKIU, and in it are seated:

1. The image of KHATRI, ichneumon-
headed.

2. The image of AFFI, animal-headed.

3 The image of ARI-ANB-FI,
cynocephalus-headed.

a goddess.

6. An open door, called TES-
KHAIBITU-TUATIU, beyond which is

5,360 BC

Sarcophagus of Her [Egypt’s] Gods - (Division and Age of Textiles/True Wool Clothing)

4,640 BC

1. SESHETA “The Secret One”

2. TUAT. “The underworld”

3. AS-NETERU. “Tomb of the gods”

5.NEBT-SEMU-NIFU. ]

4. AAKEBI. “The mourning one”

 KA- BA- REM-

AMENTET NETERU NETERU

“Bull of the West” “Soul of the gods” “People of the gods”

“Mistress of the wind”

KHATRI AFFI

“Catfish”

ARI-ANB-FI
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In the lower register are also five Circles,
and an open door, which may be thus
described:--

1. This Circle, which is called HETEPET-
NEB-S, is entered through a door having the
name of TET-SEM-ERMEN-TA, in it are:--

1. A goddess standing upright, called
AMEM (?).

2. 'The serpent MEHEN-TA.

3. Three arrows lying on the top of these are
the “arrows of Ra”

4. A ram-headed god, seated on
(instruments for weaving); his name is NEB-
REKHIT.

The text reads:

“Those who are in this picture are [seated]
upon their instruments for weaving, [which
are set firmly on their sand], according to the
mystery which Horus, the heir, the young
[god] made. This great god crieth out to their
souls after he hath entered into this City of the
gods who are upon their sand, and when this
god crieth out to them in the two ATERTI
there is heard the sound of those who are shut
in this Circle, which is like unto the voices of
male cats when they cry out and their souls
cry out to RA. The name of this Circle is
HETEPET-NEB-S”

2. This Circle, which is called HETEMET-
KHEMIU, is entered through a door
having the name TES-RA-KHEFTIU-E,
in it are:--

1. NUT, bearded and man-headed.

2. TA, bearded and man-headed.

3. SEBEQ-HRA, crocodile-headed.

The text reads:

“Those who are in this picture are [seated]
upon their instruments for weaving, which
are set firmly on their sand, according to
the mystery which Horus made. This god
crieth out to their souls, in whatsoever
region they are in the two ATERTI, and
there is heard the sound of the voices of
those who are shut in this Circle which

is like unto the sound of the confused
murmur of the living when their souls
cry out to Ra. The name of this Circle is
HETEMET-KHEMIU”

3. This Circle, which is called HAP-
SEMUE-S, is entered through a door
having the name of TES-SEKHEM-ARU,
in it are four mummied gods, each with
an instrument for weaving in front of
him, and their names are:--

4. This Circle, which is called SEHERT-
BAIU-S, is entered through a door having
the name of TES-SEPT-NESUT, in it

are four mummied gods, each with an
instrument for weaving in front of him,
and their names are:--

5. This Circle, which is called AAT-
SETEKAU, is entered through a door
having the name of TES-KHU; in it are
four uraei, each of which rests upon its
instrument for weaving, and their names
are:--

1. HEBSET. 1. KEKU. 1. AARET-ANKH.

2. SENKET. 2. MENHI. 2. RERIT-ANKH.

3. TEBAT. 3. TCHER-KHU. 3. NESERT-ANKHET.
4. TEMTET. 4. KHEBS-TA. 4. SEPTAT-ANKH.
The text reads: The text reads: The text reads:

“Those who are in this picture have their
instruments for weaving before them, and
they are set firmly on their sand, according
to the mystery which Horus made. This
god crieth out to their souls, in whatsoever
region they are in the two ATERT]T, and
there is heard the sound of the voices of
those who are shut in this Circle, which is
like unto the sound of the voices of those
who go down to the battle-field of Nu
when their souls cry out to Ra. The name
of this Circle is HAP-SEMU-S”

“Those who are in this picture have their
instruments of weaving before them, and
they are set firmly on their sand, according
to the mystery which Horns made. This
god crieth out to their souls in whatsoever
region they are in the two ATERTI, and
there is heard the sound of voices of those
who are shut in this Circle, which is like
unto the sound of the cry of the Divine
Hawk of Horns when their souls cry out
to Ra. The name of this Circle is SEHERT-
BAIU-S”

“Those who are in this picture are [seated]
on their instruments of weaving, and
they are set firmly on their sand. This god
crieth out to them in whatsoever region
they are, and they shed light by means of
their radiance [which cometh] from the
depth of their mouths, but they do not
come forth from their Circle, and there is
heard the sound of the voices of those who
are shut in this Circle which is like unto
the twittering of the whole of the birds

of a nest of water-fowl when they cry out
to Ra. The. name of this Circle is AAT-
SETEKAU”

2. Nine large objects somewhat 3. SESHETA-BAIU
in the form of the hieroglyphic ).

shems, which has the meaning

of “follower” or “servant”; unlike
this sign, however, each of the
nine objects is provided with a
huge knife, and from the curved
end of each is suspended a human

4. SEKHEN-
KHAIBIT.

5. NEB-ER-TCHER.

head. M. Maspero is undoubtedly 6. MENNU.
correct in describing these as the
servants of the god. The names of 7. MATHENU.
the nine servants are:--

8. METRUL
1. HETEP-TA.

9. PEREMU (?).
2. AMEN.

Of these gods it is said:

“Those who are in this picture are those who are on the
path along which this god is towed, and they have their
swathings before them in the form in which the god
himself [had them]. This our great god crieth out unto
those who have their life in them, in [their] heads in their
forms, and this god crieth out to them by their names.
Their work is [to seize] the enemies of Ra everywhere
throughout this City, and then to make their heads to pass
under their swords after this god hath passed them by”

3. A ram, having the solar disk between his horns, and
the symbol of linen bandages in front of him; he is an
image of TATHENEN, of whom he is the “first form.”

4. A ram, having the crown of the South between his
horns, and the symbol of linen bandages in front of
him; he is an image of TATHENEN, of whom he is the
“second form.”

5. A ram, having the crown of the North between his
horns, and the symbol of linen bandages in front of him;
he is an image of TATHENEN, of whom he is the “third
form.”

6. A ram, having the solar disk and a pair of plumes
above his horns, and the symbol of linen bandages in
front of him; he is an image of TATHENEN, of whom he
is the “fourth form?

The text which refers to these reads:

“Those who are in this picture in the Tuat, with their
swathings of linen in front of them, in the form in which
the god himself [had them], are they to whom he crieth
out after he hath come to the place where they are. And
they on their part cry out to this god with their voices
which are joyful but hidden, and this god singeth a song
of joy at their voices. After [this great god] hath passed

by them, and when the darkness of night hath covered
them over, they receive the diadems of Ra, and the soul of
TATHENEN uniteth itself to the earth”

HAVING passed through the EIGHTH DIVISION of the
Tuat, the boat of the sun arrives at the NINTH DIVISION,
which is passed through by the sun during the NINTH
HOUR of the night. The opening text reads:--

“This great god taketh up his place in this Circle, and he
addresseth words from his boat to those who are in it.
The divine sailors join the boat of this great god in this
City. The name of the gate of this City through which this
god entereth and taketh up his place on the stream which
is in this City is SAA-EM-KEB; the name of this City is
BEST-ARU-ANKHET-KHEPERU; the name of the Hour
of the night which guideth this great god is TUATET-
MAKETET-EN-NEB-S”

In the middle register are:--

1. The boat of the sun, with the god AFU standing
under a canopy formed by the serpent MEHEN.

2. The, Twelve Sailors of Ra, each of whom stands
upright, and holds a paddle in his hands; their names
are:--

1. KHENNU, i.e., “the sailor” par excellence.

2. AKHEM-SEK-E

3. AKHEM-URT-E

4. AKHEM-HEMI-E

5. AKHEM-HEP-E

6. AKHEM-KNEMES-E

7. KHEN-UNNUT-F,

8. HEPTI-TA-E

9. HETEP-UAA.

10. NETER-NETERU.

11. TCHA-TUAT.

12. TEPL

The text which refers to these reads:--

“This great god joineth those who will transport him
through this City, and his sailors join his boat wherein

he is in his hidden form of MEHEN. This great god
addresseth words to the gods who dwell in this City, that
is to say, to the gods who are the sailors of the boat of Ra
and to those who will transport [him] through the horizon
so that he may take up his position in the eastern Hall of
heaven. Their work in the Tuat is to transport Ra through
this City every day, and they take their stand by the stream
in this City whereon [saileth] the boat, and it is they who
give water with their paddles to the spirits who are in this
City, and they sing hymns to the Lord of the Disk, and
they make to arise [his] Soul in his forms by means of
their hidden words every day”

The line of text which runs above the upper register reads:--

“The hidden Circle of Amentet, through which this great god travelleth and taketh up his place in the
Tuat. If these things be made with their names after the manner of this figure which is depicted at the
east of the hidden house of the Tuat, and if a man knoweth their names whilst he is upon earth, and
knoweth their places in Amenti, [he shall attain to] his own place in the Tuat, and he shall stand up

in all places which belong to the gods whose voices (or, words) are maat, even as the divine sovereign
chiefs (tchatcha) of Ra, and the mighty ones of the palace (Pharaohs?), and [this knowledge] shall be of
benefit to him upon earth”
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In the upper register are:-- 6. NEBTI. The text which refers to these reads: 2. Twelve goddesses, whose names are:-- 8. NEBT-MAT. The text which refers to these reads:
1. Twelve gods, each of whom is seated upon the 7. ASTI-NETER. “Those who are in this picture in the Tuat are seated 1. PERIT. 9. TESERT-ANT. “Those who are in this picture with their bodies of
symbol of linen swathings; their names are:-- firmly on their instruments for weaving, and they the Tuat are they who are in the forms which Horus
8. ASTI-PAUT. are in the form of the figures which Horus made. Ra 2. SHEMAT-KHU. p. 198 made. This great god crieth out to them after he hath
1. NEHA-TA. saith to them:--O ye who are swathed in your holy arrived at the place where they are, and they come to
9. HETEMET-KHU. swathings, who are arrayed in your garments, whom 3. NEBT-SHAT. 10. AAT-KHU life and they hear [his] voice. Their work in the Tuat
2. TEBA. Horus covered up when he hid his father in the Tuat, is to raise the praises of Osiris, and to embrace the
10. NEB-PAT. which concealeth the gods, uncover ye your heads, 4. NEBT-SHEFSHEFT. 11. SEKHET-METU. hidden Soul by means of their words and to bring life
3. MAATI (or, ARITY). O ye gods, unveil ye your faces, and perform ye the and strength to the risings of the god of the Tuat [in
11. TEMTU. things which must be done for Osiris! Ascribe ye 5. AAT-AATET. 12. NETERT-EN-KHENTET-RA. | Whatsoever regions they are], and they utter words
4. MENKHET. praise to the lord of AMENTET, and make ye your on [his behalf] in the chamber each day”
12. MEN-A. word maat against his enemies every day. These 6. NEBT-SETAU.
5. HEBS. beings are the tchatcha (i.e., divine sovereign chiefs)
of this god, and they avenge by their words Osiris 7 HENT-NUT-S.
each day; and the work which they do in the Tuat is
4,640 BC to overthrow the enemies of Osiris! 3,920 BC
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3. A bearded, man-headed hawk, wearing plumes and
horns on his head, seated on a basket or bowl; his name
is MUTI-KHENTI-TUAT.

In the lower register are:--

e T T L R R R L N N i i A e Nt 5
6. AP-SHET. Above the uraei is a mutilated line of text, which, according to
Maspero’s restoration, reads:
7. ANKHET,

1. Twelve uraei, which are mounted each on its
instrument for weaving, and each pours forth fire from
4. The ram-god NESTI-KHENTI-TUAT, couchant on a its mouth; their names are:--

basket or bowl.

oo,
5. The cow-goddess NEBT-AU-KHENTI-TUAT.
2. TEKAIT.
6. A bearded god, in mummied form, called HETEPET-
NETER, or HETEPET-NETERU. T
4. KHUT-TUAT.

The text which refers to these reads:--

“Those who are in this picture in this City are they who 5. TERTNESHEN.

give offerings of food to the gods who are in the Tuat; Ra

8. SHEN-TEN-AMM.

10. AAT-ARU.

11. NEBT-UAUAU.

12. NEBT-REKEH.

decreeth for them loaves of bread and vessels of beer, and
the gods journey on in the following of this great god to
the Eastern horizon of the sky, with HETEP-NETERU-
TUAT [also] following him?”

“The names of the uraei who kindle fires for the god who is

the governor of the Tuat by means of the fire which is in their
mouths. They swallow their flames after this god hath passed by
them.” The text which refers to them reads: “Those who are in
this picture [are] in the Tuat [and they have bodies of fire], and
it is they who lighten the, darkness in the Tuat for [Osiris] . . . by
means of the flames of fire which come forth from their mouths,
[and it is they who bring about the destruction of] those who are
overthrown in the Tuat. It is they who drive back the serpents

of every kind which are on the ground, and which are unknown
in their forms to the god of the Tuat. They make themselves to
live by means of the blood of those whom they hack to pieces
each day [when] those advance who endow with magical power
the dead by the mystery of their formulae. Those who know this
shall see their magical formule, and shall not pass through their
flames”
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HERU-HER-SHE-TUATI,
n
r, [f ‘\

i.e., “Horus who is over the lakes in the Tuat.”

"'...1-1--'.-

Western myst1c1sm B LA,

2. Nine bearded gods, who stand upright; each holds
the symbol of “life” in his right hand, and a staff, the
upper portion of which is in the form of a wriggling
snake, in the left hand. These gods are under the
direction of a god in mummied form, whose name, or
description, is HERU-HER-SHE-TUAT], i.e., “Horus
who is over the lakes in the Tuat” The names of the nine
gods are:--

1. SEKHTI.
2. AM-SEKHET-FE.

3. NEHEBETI.

4. TCHAMUTL

5. NEB-AATTL

6. HEQ-NETERU-E
7. PAN-ARL.

8. TESER-ARI.

9. AHA-SEKHET.




HAVING passed through the NINTH DIVISION of the
Tuat, the boat of the sun arrives at the TENTH DIVISION,
which is passed through by the sun during the TENTH
HOUR of the night. The opening text reads:--

“This great god taketh up his place in this Circle, and he
uttereth words to the gods who dwell therein. The name of
the door of this City through which this great god entereth
is AA-KHERPU-MES-ARU. The name Of this City is
METET-QA-UTCHEBU. The name of the hour of the
night which guideth this great god to the hidden paths of
this City is TENTENIT-UHESET-KHAK-ABU”

In the upper register are:--
1. The god PANKHI, who holds an ankh in his right hand, and a sceptre in his left.

2. A beetle, called KHEPER-ANKH, apparently pushing along a zone of sand,or perhaps entering the horizon.
The text which refers to these scenes reads: “Those who are in this picture in the Tuat are in the forms of (i.e.,
they represent) the births of the god KHEPER, who is carrying his horizon to this City, so that he may come
forth into the Eastern Horizon of the sky”

3. Two serpents, standing on their tails, which cross each other near their tips. Their heads and necks are bent
at right angles to their bodies, and in the space between them rests a disk; the serpents are called MENENUI.
To the, right is a youthful goddess wearing a White Crown, and to the left is a similar goddess wearing a

Red Crown each holds the index finger of one hand to her mouth, after the manner of children, and each is
depicted in the act of sitting, but lacks a seat or throne.

4. An axe, symbol of “god,” standing on the handle end, with a disk resting on the side edge of the head. On the

5. Eight goddesses, who stand upright, and hold an ankh

in their right hands, and a sceptre in their left; they face the ape god, whose
tail is stiffened out under him in such a manner as to form a seat for him, and
who holds the utchat, or eye of the sun, on his two hands. The first four of the
goddesses have each the head of a lioness and are called:--

1.SEKHET.

2. MENKERT.

3. HUNTHETH,.

4. USRIT.

The remaining four have the heads of women, and have the names of

Concerning the goddesses the text says:

“To these goddesses who make the reckoning
of his Eye for Horus in the Tuat, Ra saith:-
-’Make ye strong your spirits by means of
[your] strength, and make the reckoning

of his Eye for Horus, stablish ye his Eye for
Horus, and make ye Horus to unite himself to

6. Eight gods, each of the first seven of whom
holds an ankh in his right hand, and (sceptre)
in his left; their names are:--

1. ERMENUIL who has the double object in
the place of a head.

2. NEB-AQET, jackal-headed.
3. AMEN-KHU, hawk-headed.

4. HER-SHETA-TAUI, man-headed.

The text which refers to these
gods reads:

“Those who are in this
picture in the forms which
Horus made-when this
great god crieth out to them
by their names, they unite
themselves and come into life
in the shades which are in the

Above the upper register is a line of text, which reads:

“[This is] the hidden Circle of the Tuat through which this god maketh his journey
so that he may come forth into the Eastern Horizon of the sky; it swalloweth
eternally its images (or, forms) in the presence of the god REKH (?), who dwelleth
in this City, and then it giveth them to those who are born and come into being

in the earth. Whosoever shall make an exact copy of these forms according to the
representations of the same at the eastern [portion] of the hidden Palace of the
Tuat, and shall know it, shall be a spirit well equipped both in heaven and earth,
unfailingly, and regularly and eternally”

In the upper register are:--

1. The god APER-HRA-NEB-TCHETTA,
above whose body, at the neck, is a disk
from which proceed two human heads, the
one wearing the White Crown and the other

2. A huge serpent, with two pairs of
human feet and legs, and a pair of large
wings. By its side stands a god with a disk
upon his head, and on each side of his
head is an utchat; his hands are stretched
out at right angles to his body, and each
hand touches the end of one of the

3. A serpent, with a mummied god seated
on his back; above the god is written
“TCHET-S; i.e., “its body;” and by the
tail of the serpent is SHETU.

The text reads: “TCHET-S herself is above

4. The god TEPUL, i.e., the “Two-
headed”; one head faces to the right and
the other to the left.

5. The god KHNEM-RENIT, ram-
headed, holding a sceptre in his right
hand, and ankh in his left.

8. The god APT-TAUI, his hands and
arms are concealed.

9. The god MER-EX-AAUI-E in form
similar to the preceding.

10. The god AU-EN-AAUI-F in similar
form.

The text which refers to these reads:

“Those who are in this picture doth this great god call
by their names, [saying]:--’My hidden appearances
and my secret radiance cause your life, O ye who
advance to your shadows, who are free to move or
are shrouded in respect of the arms by the Form in
his holy places, whose breaths are of the utterances of
my mouth, which giveth life and ye speak therewith,

16. A goddess, seated on the backs of
two serpents, which lie side by side, and
appear to issue from her feet; her left
hand grasps the body of one serpent,
and her right is held up before her face.
Her name is NEBT-ANKHIU. In front
of her are three other goddesses, who are
similarly seated; their names are NEBT-
KHU, NERT-ABUIJ, and MER-ENT-
NETERU,

THE TWELFTH DIVISION 1 of the Tuat,
which is passed through by the Sun-god
during the TWELFTH HOUR of the night, is

introduced by three lines of text, which read:--

“The Majesty of this great god taketh up his
position in this Circle, which is the uttermost
limit of thick darkness, and this great god is

born in his form of Khepera in this Circle, and

Nut and Nu are in this Circle for the birth of
this great god when he cometh forth from the
Tuat and taketh up his position in the Matet
Boat, and when he riseth up from the thighs
of Nut. The name of the Gate of this City is
THEN-NETERU. The name of this City is
KHEPER-KEKIU-KHAU-MESTU. The name
of the hour of the night wherein this god
cometh into being is MAA-NEFERT-RA”

Above the whole scene is a line of
hieroglyphics, which describes it as:--

“The hidden Circle in the Tuat wherein

The text reads:

“Those who are in this picture with their own bodies, and from
whom their uraei emerge, are in the following of this great

god when he setteth out for this City. They follow after this

god, and the flames which issue from their mouths drive away
Apep on behalf of Ra into the Hall of the East of the Horizon.
They journey round about the upper heavens in his following
[remaining] in their places, and they restore these gods after this
great god hath passed by the hidden chamber of the sky, and
then they take up their positions [again] in their own abodes.
They give pleasure to the hearts of the gods of Amentet through
Ra-Heru-khut, and their work upon the earth is to drive away
those who are in the darkness by the flames of their uraei which
are behind them, and they guide Ra along, and they smite Apep

for him in the sky”

The text reads:

“Those who are in this picture sing praises unto this great god from
dawn, when he taketh up his position in the Hall of the east of the
sky. They say unto Ra, ‘O thou who art the producer of [thine own]
birth, who dost bring into being [thine own] being, [lord of] homage
of everysoul...... Heaven belongeth to thy soul, which taketh up
its place therein, and the earth belongeth to thy body, thou lord of
homage. Thou sailest over the Horizon, thou takest up thy place in
thy shrine, the gods in their bodies praise thee; descend thou into
the sky and take thou thy two souls through thy magical protectors’
The work of these gods in the Tuat is to praise this great god, and
they stand in this City and they count up (or, verify) the gods of the
country of Mafket (i.e., Sinai). They descend (?) to earth [before] Ra
after he hath taken up his position in the sky and doth rise upon the

eyes of mankind in their circles”

In the upper register are:--

1. Twelve goddesses, each of
whom stands upright, and
bears on her shoulders a
serpent which belches, forth

5. SEUATCHET-ATEBUI-PET.
6. HAT-EM-TAUI-S.

7. QAT-EM-SEPU-S.

2. Twelve gods, each of whom 7. UA-AB.
stands upright, and has both
hands raised in adoration 8. HUNNU.
before him; their names are:--

9. SENSABT.

1. NEB-ANKH.

The end of the Tuat, which is
represented by a semi-circular
wall or border formed of earth and
stones, or perhaps granite. At the
middle point of this border is the
disk of the sun which is about to
rise on this world, and joined to it
is the head of the “image of Shu,”

i i . . . . o . : the Red Crown; in his right hand he hold the stars (i.e., the eight stars which this great god is born; he cometh forth fire from it th; thei 8. SEKHET-EM-KHU-S. 10. MA-TEPU-NETERU. ith hi tretched out al
In the middle register are: left is a goddess who is steadying the axe with her left hand, and on the right is a goddess who is steadying the his emanation (or, to that which floweth from 5. SEM-HERU, man-headed. mo.uth of t}}e great god, and _ th: scee trzozvnrzl 12 tl’llse 11::% thea:mbIZmoo fs serpent’s wines abiita‘f}ie(lhia dsi)(;lt%le tswi)rss;: ;Cntsz;?e 11. The god RESET-AFU, in similar form. whose offerings are on my boat whereon your souls In the middle register are:-- into gth e p(g) ol of Nu, and he taketh up nzn;':ranr;‘-s_mou e S U-s 2 HI v U Xlle rotﬁlzzrcril?)i)rr;ei oef ﬂ(l);lTi;ng
disk with her right hand; the names of the goddesses are NETHETH, and KENAT, respectively. Each goddess 1. AMT-NETERU-S. his eyes), praise ye Horus by reason of his Eye their souls journey onwards in e sceptre, P & . WO serpents); . live, ye who have water at the source (?) of Nu ) e . : ’ : S ‘ . :

1. The boat of the sun, in which the god stands under . - - o yes), p Y Y e his trai he horizon. Th life! her work is to cast the living ones to Ra 6. The god NERTA, with both hands Y The text reads: Those who are in this picture have his place in the body of Nut. Whosoever 9. HAAT-EM-SEPU-S. 11. THES-TEPU-NETERU. Above his head is the beetle, symbol
a.cano formed b t},le serpent Mehen: he holds the is depicted in the act of sitting, but lacks a seat or throne. and stablish ye his first Eye which is in the 6. AMEN (?)-HERU, man-headed. 18 train to the horizon. they everyday; she then swalloweth her forms in raised in adoration. 12. The god TUA-HERU, in similar form. | Wherein the dwellers in the Tuat wash with shouts of * their arms on the earth and their feet and legs in the 1. The boat of the sun, in which stands shall make a copy thereof according to 1. NEFERT-KHAU 3.NEB-AA of Khep[er], who has emerged
symboll)}(’)f life in hi)s’ right hgnd and a se)!rpent which ] B o 2. ARTT-TATHETH. hands of the god AF-ERMEN-MAAT-F, and stfrgi t.h y bofllfs of thzcll)eadk The text reads: “He who is in this picture The text reads: “When this god crieth out  this City )Of the ELEVENTH HOUR, [and joy, perform that which it is your right to do, and let darkness. When this great god crieth to them in their the god under a canopy formed by the the copies which exist in writing upon the . . 10. KHET-ANKH (?)-E . . 12. HEKENU. from the bo,at of the Sun-god, and
serves as a sceptre, in his left. ’ ’ The text which refers to these scenes reads: “Of those who are in this pllcture [the two goddesses on] the left 3. AHAT utter ye your words on beh.alf of Horus, O ye 7. KHENT-AST-F, man-headed. ion i:ire :Y}?e bl(r)lgisezli)f ¢ }fza standeth up for Ra, and he never departeth to him that is in this picture, the form (or,  she is] one of those who follow the god.” 7. The god AAUI-F-EM-KHA-NEE, who 13. The god MAA. your souls b.e in the folllowing of [my] created things.  yn bodies, they utter cries; they do not depart from body of the serpent Mehen; on his head east [wall of ] the palace, and shall know 2. KHET(?)-UAT-EN-RA. 4, NEB-TUAT. below is the “image of Af)” that is to

come forth from the double serpent MANENUI, and [the two] on the 1T1ght come f(?rth from the axe SE.ZTFIT. . ) who cause to come into being tbe becommgs . . engmies (of Ral, and they give from his place in the Tuat” image) of the god Tem proceedeth from has two snakes’ heads in the place of a Thelr work in the T}lat is to make to adYance the their places, but their souls live in the word of the are horns.and a disk. In the fore part .of it upon earth, it shall act as a magical 11. PERT-EM-AP. say, the body of the night Sun-god,
5 A large two-headed serpent called THES-HRAU They gather together the souls on earth, a they make pure the mighty spirits in the Tuat by the hidden of created things’ The work which they do in 8. KHENT-MENT-E a god in mummied > A his back; but afterwards it swalloweth itself human head; his hands and arms are 14. The god MESEKHT], hidden things of this great god to the hidden House forms which come forth from their feet every day. the, boat is the beetle of KHEP[R]A, ie., protector for him both in heaven and 3. NEBT-SESHESH-TA 5.NETCHEM-AB which has been cast away.
v}hich i§ depicted in the f(E)rm of a pair of horns dee’ply figures which are therein, and [afterwards] they swallow their own spirits (or, souls) after this great god hath 4. THEMATH-ERMEN. the Tuat is to utter words on behalf of his Eye form, like Osiris, who wears a White Crown, Fhi }(:rc}rer i(lr their destruction (i.e., disappeareth)” The words ### may concealed each day when they appear with this great god inthe  ‘When the shades appear, the winds which are in the Khepera, which takes the place of the upon earth” ' ' 12. NEBT-AR-EM-UAA-ABT. ' ’

. . . in the Tuat. . ’ h > » lar disk that rested on th f th ' ’ '
curved towards the ends where they meet. The head The name of the ape-god is AF (2)-ERMEN-MAAT-F for Horus, and. to cause fidlant splendour to and. graspsa sc.eptre, with both hands, which form the name of the winged serpent. 15. The god HEPA. upper heaven Tuat cease from the faces of these goddesses: 15)0 ar. lsh 21 res eh on the prow ot the 4. NEFERT-HER-TEPT. 6. HAM.
hich faces to the right h it a White C d proceed from it each day: project from his bandages. | oat in the Eleventh Hour.
which aces 1o theright has on it a White Crown, an 3,920 BC 3,200 BC THE ELEVENTH DIVISION of the Tuat, 3,200 BC | 2,480 BC 2,480 BC : : : 1,760 BC
is directly opposite to the face of a goddess, who also ——— _ Deep of water, high of banks - (Settlement, Fortification) ey which is passed through by the Sun-god et Unification of Egypt Mouth of the cavern that examines corpses - (Trade beyond the Pillars of Hercules?) ————e ~ The text reads: 2 Darkness departs and births appear - (Population Expansion)
wears a White Crown, and is called HERT-ERMENT, o T N L e e P T e e e e, i, L - F oy e mr o - during the ELEVENTH HOUR of the night, is i i T s T P TP . . M g e e Pt P P ) S o F o e M L P A L = - TIPSO L S L S L SrEeEn,
and the head which faces the left has on it a Red Crown . . . ’ ) I
’ troduced by three ] f text, which read:-- | 2 «hs 2 thic b :

and is directly opposite to the face of a goddess, who Hntroduced by three ines of text, which rea 9 16. This great god in this picture journeyeth L.

6. ; . .
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along through this City by means of the
faithful servants (amkhiu) of this hidden
image ANKH-NETERU. His gods draw
him along by a cord, and he entereth into

also wears a Red Crown and is called SHEMERT]I, i.e.,

« » “The Majesty of this great god taketh up his
She of the two bows!

position in this Circle, and he addresseth
words unto the gods who are in it. The name

LR ' FREREEREREEE

The Serpent is provided with two pairs of legs; one pair

; : ¥ j'l of the gate of this City through which this [ | | | \ | -. his tail and cometh forth from his mouth,
is turned to the right and the other to the left. L i great god hath entered is SEKEN-TUATIU; L—II”"—. Ll LN H" : et I" 1"_ 1|"‘ |II" e |I" LIl 5. NEITH of the phallus and cometh to the birth under the form of
ot g e th f this City is RE-EN-QERERT- o ’ 1 hi
Within the curve is a large hawk, which bears the, name "oy 2. 3. A;,F_ a;(rrll_;e :TU-lfheln};rlrsle of the }S) ur of the wearing the Red Crown. Khepera, and the gods who are in his boat W

HERU-KHENTI
“Head-chief”

[do] likewise. He taketh up his place on the
face of the hidden image of the horn (or,
forehead) of the sky at the end of the thick
darkness, and his hands seal lip the Tuat.

of HERU-KHENTL. Mo B B A R A 'I'- oy A G 8 .17"*

Al

night which guideth this great god is SEBIT-

NEBT-UAA-KHESFET-SEBA-EM-PERT-F’ 6. NEITH of the Red Crown,

ANKH-TA, i.e., “Life of the earth’ wearing the Red Crown.

3. A boat, wherein lies at full length the serpent ANKH-
TA.

J ‘w.i

‘RN

u_ e C 1 The Boat of the Sun in the Eleventh Division Egyptlan eXPanSIOIl into the southern Levant Athena 7. NEITH Of the White Then this great god taketh up his position
4. Four male figures, each of which has a disk in place yclop es’ of the Tuat. =p - Crown, wearing the White in thg Eastern Horizon of heav.en, anq Sh}l
of a head; each grasps in his right hand an arrow, with a s - 7. . . Crown. r}elcelvetl)l’ him, and he cometh into being in
spear-shaped head, which rests on his shoulder, and is L 4 O 5 6 In the middle register are:-- the East.
pointed downwards; their names are:-- y ) . 8. NEITH the Young,
1. The boat of the sun, in which stands the wearing the White Crown. 2. Twelve gods, who are occupied in
1. TEPTHRA. 5% god under a canopy formed by the body of towing along the boat of the Sun, each
4 the serpent Mehen; on his head are horns and s with his head turned behind him and \ ". L L '-_ i Ik L '|'-,.
2. SHESERA R R i W e i e R L I O L =y i S - . - s e e T T - S S A SR a disk. On the high prow of the boat is a disk, - " e = The t ds: looking at the boat; their names are:-- el lL_ bt '_ _' = : The text relating to the
. ' Flutuatlng lakes in Elll‘OP € | T = : e encircled by a uraeus, which is called PESTU. Stepp € peoples Danube . ¢ textreads: ’ : e twelve goddesses reads:
i : . The text which refers to th ds: « L
3. TE-MAU. The texts which refer to the above read:-- In the lower register are:— 5 A lake of water. Possible historical context, c. 3920-3200 BC: 7. A sceptre, surmounted by the head of 12. FA(?). 2. Twelve gods, who march 5. AMA, In the lower register are:-- 6. A similar pit, wherein “the shades (or, shadows)” are being 3. The serpent SEM-SHET. On his back rests the Red “Those who are in this picture 1. HERU. In the lower register are:-- 12. The g'od AHA-AB, man-headed, € et which Telers To These Teads 3. The monster serpent KA-EM-ANKH- Those who are in t}.“S
Italian and Alpine lake records show repeated Set: its name is SET-NEHES. ie.. “Set who The text reads: before the boat of the god consumed; the name of the pit is HAT-NEMMAT-SET, and it is Crown, and in an angle of it is a human head. of [this] door [are] in the form _ and holding a paddle. 1. “Those who are in this picture in their own bodies join NETERU. picture take the towing
4. UTU. 1. “This great god maketh his journey through this City, in this picture, in his boat, ) : : : : water-level changes, including cooling and » ¢ text reads: bearing the serpent MEHEN on | | 6. AMU, 1. Horus, hawk-headed and wearing a disk, leaning with his presided over by a goddess as in No. 4. which Horus made; when this 2. SHEMSU. 1. The god Nu, holding the sceptre i . . . Jom rope of the boat of Ra
O . / ; 1. The god Horus, hawk-headed and wearing a disk, leaning on a staff. 6. Four female figures, each bearing wakens! d ankh in his left and right hand 13. The sod TUATI headed. and themselves unto Ra in the sky to receive this great god athis | 4 el ad h ied hen i h forth
and his sailors, who are the gods, convey him along; this [great] god taketh up his a serpent on her head and shoulders; | Digh-water episodes around 3650-3350 BC. “Thi tood i th on hi 1 th their heads; their names are:-- right shoulder upon a long staff, and holding in his left hand a 4. The serpent SEM-NEBTHET. On his back rests the White |  god crieth out to them by their and ankh in his left and right han - 1he go » man-headed, an comine forth amone them in the east of the skv each da 4. Twelve goddesses, who are occuple when it cometh fort
5. Four bearded, human-headed figures, each of which place in this City in the water, whereupon those who live in the water make use of 2. Five 1 lakes of water. in each of which is submerged a male form: these the head of each reptile is raised At Sipplingen on Lake Constance, agricultural _._ e t 1o greal god Journeyeth ofl s way 1n the 7. ERTA. boomerang, one end of which is in the form of a serpent’s head. 7. A similar pit, wherein “the heads,” are being consumed; the Crown, from each side of which projects a bearded human names they spring into life at 3. THENA. respectively. holding a paddle. Th tﬁ Ives b lg to their Halls of th Hy . byi the | towing the boat of the sun through from the serpent ANKH-
has in his right hand a short spear, which rests on his hei d th ing into life at the sound of the working of the sailors ) «. » 8 ’ P Si S ivati g City in this picture, and his sailors, who are iti : : iti i is voi iti ¢y themselves belong to their Halls of the Horizon, but the | the hody of the serpent KA-EM-ANKH- | NETERU, and they tow
as in his rig pear, their weapons, and they spring into li g , figures are called the “submerged: above the head of its bearer. and expansion was followed by reduced cultivation, B L the vods. euide him into the eastern hori 1. MEHNL name of the pit is HAT-SEFU-S, and it is presided over by a head. the sound of his voice, and it is ) o forms which they have in the Tuat [belong to] this Circle” ; i
shoulder, and is pointed upwards; their names are:-- who are gods, [in the boat of Ra]” its tail hangs down her back; their increased hunting, settlement contraction and Lakve v | r I| '.a-l 1“.& " _f I||( - JI.""‘."‘-"H\I_ ofi }2‘13:5 l?y g%eest;?lP?SoTE;Viisicirils o(:flii;)n 8. SHEPU. 2. A huge serpent, called the “Everlasting SET,” standing upon his | | goddess as in No. 4. - q they who guard the holy gate of 4. BEQ 2. The god((iiesskIEUT, holding the 14'23(’1- Tendgods, ead;Wlth his hands ¥ & : bNiTE(i?’ eac}:ihai hel: head tﬁrfi)ed thl; ig,re;tthd llntO thﬁ sky,
’ i _ - : ; e text reads: ; - s h sceptre and ankh. raised in adoration; their names are:-- ehind her, and is looking at the boat. and lead him along the
B ) o ) 3. Three 2 lakes of water, in each of which is a male form swimming, turned names are:-- an occupation gap .around 3§OO 3300 BC. ' '..-' U i i ot - boat guideth this great god into the ways of 2. SEMSEM, tail. o . . . the city of SAIT (Sais), which is 5. AU-ANKHIU-F. P 2. “Those who are in this picture with their paddles drive Their names are:-- 8 wavs of the upper z‘S%k Tt is
1. SETU. 2. “Those who are in this picture are they who are on the two sides of THES-HRAU, over on his breast: these are called the “swimmers.” Nearby Arbon-Bleiche 3 was destroyed by fire il | ,!w H# -l II' P the durk hich eradually light d 9. NETERU. 8. A very large pit, with a vaulted roof, filled with fire, in which . . . . unknown, and cannot be seen, . , . Apep to the back of the sky, afer the birth of the god. Their : y! pp y. It
who is the Soil of SEKRI, the governor of the TUAT. This figure (i.e., the serpent) 1. HETEMIT. around 3370 BC, with rising water documented | JH L-—'"ﬁ - 'lle ar ?}‘:St; whic hgra ua X[hlg eltllsl,”an 3, SEKHENNU, 3. A large pit, with a vaulted roof, filled with fire, wherein “the are immersed, head downwards, four male figures; the name of [These are] the hlddf.}n images of Horus which are at the . and cannot be looked at” 3. The god HEHU, holding the sceptre TES-KHU. work is to hold up the Gre};,t Disk in the Eastern I%I ori'zon of they who make FO arise in
2. ERTAU. even in the form in which it is, travelleth after this great god into its horizon, and it 4. Four lakes of water, in each of which is a male form floating on his back; around its final occupation and the following " : i B Hmine os¢ Who are ofl The eatth. 10. ATHPL enemies,” of Ra are being consumed; the name of the pit is this pit is ANT-SEKHETU, “the valley of those who are turned sec?nd door of '.[he thick darkpess, [on] the hoh.’ road to Sait 6. SEBEHU-E and ankh. the sky every day. Behold the serpent SENMEKHEF which 1. STAT. the sky gentle wmds.afld
entereth in with him in the earth every day” these are called the floaters” The text reads: ###. 2 BEKHKHIT. decade. These findings provide a possible P— f bl : ’-L J 4.-"4 4. SHETU, HATET-KETITS, and is presided over by a goddess with the upside down.” (Sais). When thlS. great god crieth out tf) them (i.e., to the two . THEMA-RE. burneth up Zhe gr‘lemies of Ra at the dawn! These zods 20 humid breezes, and it is
3. KHESEFU. context of disrupted lakeside communities and i B el T T T P J'ﬂ'l 11. ERMENU. head of a lioness, who holds in her hands a large knife, and pours serpents) these hidden heads make their appearance, and then 7. AHA-RER. 4. The goddess HEHUT, holding the round about the heichts of heaven in the f;)llowing of t}gns 2. KHERU-UTCHAT. they who order those who
3. “He who is in this picture in his boat standeth up in the thick darkness in the . o ) 3. TCHETMIT changing livelihoods, although comparable P s b I- j '|ll i Jrﬂ‘f"‘ r'l..-'r ey The text reads: fire into it from her mouth. 9. Four goddesses, each one with the sign for eastern desert on they swallow their own forms (i.e., they disappear). sceptre and ankh. AAKHEBU, g i e thei g for thi live [upon earth] to place
4. SEKENNU. Hall of the Eastern Horizon, and he taketh up his position in his place every day; he The above text is full of lacunae, and whole passages, consisting of several lines, ’ ’ or greater environmental changes occurred in - "!-\ P ‘II M _JI-,L | her head; their names are:-- 8. AMKHUL gcr.ea; go d every day, and they receive their protection for this | 3 gy, themselves in the great
formeth the serpent watcher of the Tuat in the holy place of KHENTI-AMENTI” are Wantlng% the .followmg version f.rom Le?n.zones e.dltlon (Le Domicile des 4. SENTHES other periods. —— f—id’" Those who are in this picture are mn front 9f this SreaF god, and they 4. A smaller pit, with a vaulted roof, filled with fire, wherein “the The text reads: 5. Thf god TEBAI man-headed, and SEKHENNU, free. boat in the sky”
6. Four bearded, human-headed figures, each grasping Esprits, pl. ii.) will be found useful in obtaining an idea of the contents of the : : A g gkt i carry the serpent Mehen-ta on their heads into this City, and they travel enemies” are being consumed; the name of the pit is HATET- 1. PESL . ) . ) . o 9. NEB-AMAKH. holding an oar, or paddle. 3. “Those who are in this picture are behind the image of 4. SPERT-NETER-S.
with both hands a bow, which he holds above his knees; | 4. “To those who are in this picture with their arrows, and to those with javelins, legends which accompanied the lakes of water: A further possible comparison is the Danube vttt | ' !{ ST O onwarfls in the following of Ra into the Eastern Horizon of the sky. This HANTU-S, and it is presided over by a goddess with a human Th? Majesty of th1§ god uttereth the decree, [saying]:--"Hack in pieces and cut.asunder the ERMENU, O s who i the th P I dark Th th & 4
their names are:-- and to those with their bows, who are in the presence of this great god, and who « . The text reads: Delta, where rising water transformed cultivable @™}  §c | f“"'u"‘-""_ L., I'\"L\ AR #.« |'-.|,-"".,."- Lorial god crieth unto them by their names, ?nd he decreeth for them what they head, who holds in her hands a large knife, and pours fire into it 2. REKHIT. bodies of the enemies and the members of the dead who have been turned upside down, O my 10. SEKT (?). 6. The god QASHEFSHEE man-headed }Sll.nlsl’ tVI\: o dovef[h ¢ ‘ lih ar ;tlesst.h' ese zire dehwl(})lr ) 5. NEBTAMT.
make their appearance with him in the Eastern Horizon of the sky, this great Horus saith unto those who have plunged themselves beneath the waters, and land into lakes and wetlands. At Taraschina, 53 ,_,_4__,._, Al ‘?‘f g have to do. And Ra saith unto them:--’O ye who keep ward over your from her mouth. father Osiris . ........ and let me come forth from it. My father having [once] been helpless and holding a paddle. KHENNU-ERMEN. Wwhich this god saith unto them after this great god ha
1. PETTHI, god saith:--Speed ye your arrows, make ready your javelins, bend your bows, unto those who swim, and unto those who float in NU of the Tuat, ‘O ye who have  «T},0se who are in this increasingly frequent flooding and loss of i ol . serpent-figures with your two hands, lift ye up your heads, whose hands 3. HER-SHAU-S. hath smitten you, he hath cut up your bodies, he hath hacked in pieces your spirits and your 11. HEQ-NEK-MU, journeyed b'Y it:--"Life [t.O thee], O th'ou wh(? art over the 6. NEB-TCHETTA.
and destroy ye for me my enemies who are in darkness; be ye at the portal of plunged yourselves beneath the waters, who shine in Nu, O ye whose hands cover  picture are they whose farmland prompted adaptation and eventual L st sy e </ ¢ Bencier ol are strong, whose feet are firm, who perform the journeyings which ye are 5. A pit similar to the above, wherein “the souls” are being souls, and hath scattered in pieces your shadows, and hath cut in pieces your heads; ye shall 7. The god NEHUIL crocodile-headed, BUN-A. darkness! Life [to thee] in a}l 'thy majesty! Life [to t}.1ee],
2. SHEMERTHIL your horizon, and follow ye in my train when I unite myself to those who make your faces, who svs{im with your faces turned ‘Eowards the water in the Tuat, whose  f5rms (or, figures) live by relocation towards the mainland. 1 o : /‘ BOH 5"'.,-" bound to ma.ke, Who make long your steps as ye g0, ’unite? ye yoquelves consumed; the name of the pit is HAT-NEKENIT, and it is 4. SAIT. never more exist, ye shall be overthrown, and ye shall be cast down headlong into the pits. of 12. AU. and holding a paddle. 2 govirEoLr. ?f tAIj[nhent'ei,'g)s;rlts},lw}'l% a;r}t1 over }:he btemgs (;}f1 7 HETIT.
adoration to my flesh in the MANTIT BOAT. It is, they who drive back the SEBI cheeks are filled with water, O ye who paddle in the waters of Nu, whose faces their heads. It is they who ae ol 30 'WL JEAN I| et ol B to your offerings in the Hall of the Eastern Horizon. Their work is to presided over by a goddess as in No. 4 fire; and ye shall not escape therefrom, and ye shall not be able to flee from the flames which are KHU-RE. Tmen }f 'Li ed 0 ! ee! Life oh ee! 1 ou Ziv }(: ar overh e
. - . -~ wiH N . 4. . ) . . .
3 THESU. serpent of NEHA-HRA (“Fierce of face”) in the thick darkness, and when this are tl.lrned up into the air m.the following of your.sou’ls, whose souls ‘have been shed light upon the road of 1w R ¥ I-Irl (o L. ' Y . make thg serpent Mehen to j[ravel to t.he Eastern Hall of the Horizon, and 10. The god HER-UTU-E, holding a sceptre in his left hand, and in the serpent SET-HEH. The text which refers to these reads: 8. The god NI, Wlth the heads of two o?lél{tﬂz ee:vilsnwist}(i tﬁzeare”[ht(?: li}\’,:s‘zs;rri;’ a:lhvte ;I:i)l‘ﬁ)ls ment | g ANKHET-ERMEN.
great. god passeth on into the Eastern Hall of the horizon, they also travel on in the depr}vgd of their heavenly air, z.lnd who beat the air with your hands in (.)rder to Ra in the thick darkness, i | 4 M iJF ey '_'}_ | _.I'I_Iu P they unite themselves to their habitations :.1fter th1§ great gocll hat}} passed the sign of “life;” an ankh, in his right. ) birds, and holding a paddle. ATHEP. O Ph BV, 1 o e , Y ) h P
4. KHA-A. train of this god” Over the upper register runs a line of text, which reads: obtain it, O make ye your way in Nu by means of your legs, and your thighs shall and when he cometh P . 1{{; ; N . through the darkness and hath taken up his place in the horizon’ "The fire Of HERT-KETTUT-S is against you, the flames of HERT-HATU-S are against you, “Those who are in this picture draw this siris, the ordo the living, t Gjlt is to say, of the gods who 9. KHERUT-TEP (?).
not be in any way impeded. Come ye forth in this stream, descend ye on these forth into the Hall of the e B s A Fi"F ot the blazing heat of HERT-NEMMAT-S is against YOU, HERT-SEFU-S is against you, and she great god through the tail (or, bowels) of the 9. The deity NESMEKHEE, in the form | [ AM-NETER. are W)lth Osiris, and who came into being with him the first
“[This is] the hidden Circle of Amentet, where KHEPER uniteth himself to the waves, fill ye HAP-UR, and arrive ye at its furrows, for your members shall not East, SET waketh up and B Pty "i N l-"'h“ Ay L -e stabs at you, and hacks you in pieces, and cuts you up in such wise that ye shall never again see serpent Ankh-neteru. The loyal servants of of a serpent, which pours forth fire time. Those who are behind this hidden Image in this Circle | 1o HETEP-EM-KHUT-S.
form of Ra, and where the gods, and the spirits, and the dead hasten (?) in the perish, and your flesh shall not decay, and ye shall have dominion over your water,  travelleth on with him?” = 3 g ’/ il ¥ those who are living upon the earth’ Ra who are in his following are the product from its mouth. wbereln be llVe.th have their nourishment from the words of
hidden forms of AKERT. If a copy of these things be made according to the figures and ye shall have abundance according to my command, O ye whose duty it is to ! of his hands, and they are born on the earth this god in their own Tuat. 11. BET-NETER-S.
which are depicted on the east of the hidden chamber of the Tuat, and if [a man] dwell in Nu, together with those who have plunged themselves beneath the waters, o wn mn W e W nba “As for those who are in this picture in the Tuat, it is the Majesty of HERU-TUATI who giveth each day after the birth of this great god in 10. The god NEBA-KHU, man-headed, e . o .
knoweth it, together with the names [of the gods], he shall journey round about and and are in [his] following, and whose souls have life” e T the order for their slaughter each day. the eastern portion of the sky. They enter and holding a paddle. fh H;WE(:;S ll(n this .plc}:ur}f.:;:ithe. mVISIbI;.fO}:HSIhOfII._If? rtl}lls M |12. TESER-ABT.
shall pass through the Tuat, and he shall not be turned back from making himself a , into this hidden image of Ankh-neteru in e thick darkness, is the hidden image w] ich Shu lifteth up
companion of Ra” lake-level fluctuations “Those who are in this picture, who are depicted with the enemies of Osiris of the Tuat, and the form of loyal servants, and they come 11. The god KHENTI-THETH-F, man- be.ne.ath thf sky, and KEB-UR cometh forth in the earth in The text relating to the serpent reads:
with HER-UTU-F, who is the guardian of this Circle, live by means of the voice of the enemies, forth in the renewed forms of Ra every day. headed, and holding a paddle. this image:
and by the cries of entreaty of the souls and shadows which have been placed in their pits of “Those who are here are they who have their bodies, and they come

When they tarry upon the earth it is an
fire. abomination to them to utter the name of
the god”

forth in the following of this great god into heaven. This is the hidden
image of the serpent Ankh-neteru, which is by his den in the Tuat,
and he resteth in [his] place every day. This great god speaketh to him
in [his] name of NA, [and the space covered by] his forepaws and legs
is one thousand three hundred cubitslong . . .. ... ; he liveth upon the
sound of the rumblings of the earth. The servants who are loyal to his
service come forth from [his] mouth every day”



